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Sicherheits- und Betriebsanleitung

Einleitung

Epiroc ist ein fihrender Produktivitatspartner fiir
die mit Bergbau, Infrastrukturprojekten und
nattrlichen Ressourcen befassten Industrien. Mit
modernster Technologie entwickelt und produziert
Epiroc innovative Bohrausriistung sowie
Maschinen fiir Gesteinsgewinnung und Bau und
bietet erganzend dazu Service und
Verbrauchsmaterialien in erstklassiger Qualitat.

Das Unternehmen wurde in Stockholm, Schweden,
gegrindet. Seine hoch engagierten Mitarbeiter
unterstitzen Kunden in mehr als 150 Landern und
arbeiten eng mit ihnen zusammen.

Construction Tools GmbH
Postfach: 102152
Helenenstralte 149

D - 45021 Essen

Telefon: +49 201 633-0
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Uber diese Sicherheits- und
Betriebsanleitung

Ziel dieser Anleitung ist es, Sie mit der sicheren
und gunstigen Bedienung des hydraulischen
Anbaugerates vertraut zu machen. Die Anleitung
enthalt auch Hinweise zur Durchflihrung
regelmaliger Wartungsarbeiten am hydraulischen
Anbaugerat.

Lesen Sie bitte diese Anleitung vor dem ersten
Anbau und der ersten Benutzung des
hydraulischen Anbaugerates genau durch.

Die unterschiedliche Kennzeichnung des Textes
hat folgende Bedeutung:

Handlungsschritt im Sicherheitshinweis
Handlungsschritt

festgelegter Handlungsablauf

Erkléarung der Bestandteile einer Zeichnung

O wmW>» N~

Aufzahlung

In Bildern verwendete Symbole haben folgende
Bedeutung:

@ erlaubte Betriebsweise

unerlaubte Betriebsweise
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Sicherheitshinweise

Dies ist ein Warnsymbol. Es wird verwendet, um Sie

A vor méglichen Personenschaden zu warnen.
Beachten Sie alle Sicherheitshinweise die diesem
Warnsymbol folgen, um Verletzungen oder Tod zu
vermeiden.

Lesen Sie diese Sicherheits- und Betriebsanleitung
ﬂ und besonders alle Sicherheitshinweise, bevor Sie
das hydraulische Anbaugerat in Betrieb nehmen, um:

* das Risiko von Verletzungen und Tod fur sich
und andere auszuschlielRen,

¢ das hydraulische Anbaugerat und andere Giiter
vor Sachschaden zu schitzen,

* die Umgebung vor Umweltschaden zu
schitzen.

Befolgen Sie alle Anweisungen dieser Sicherheits-
und Betriebsanleitung.

Bewahren Sie diese Sicherheits- und
Betriebsanleitung im Dokumentenfach in der
Kabine des Tragergerates auf.

Jeder, der das hydraulische Anbaugerat
* transportiert,
* anbaut oder abbaut,

¢ Dbetreibt,
¢ wartet,
* repariert,

* lagert oder

* entsorgt

muss diese Sicherheits- und Betriebsanleitung
gelesen und verstanden haben.

Die Sicherheits- und Betriebsanleitung gehoért zum
hydraulischen Anbaugerat. Bewahren Sie sie tber
die gesamte Lebensdauer des hydraulischen
Anbaugerates auf. Stellen Sie sicher, dass
gegebenenfalls jede erhaltene Erganzung in die
Anleitung eingefugt wird. Geben Sie die
Sicherheits- und Betriebsanleitung weiter, wenn
Sie das hydraulische Anbaugerat verleihen,
vermieten oder weiter verkaufen.

Alle Sicherheitsvorschriften folgen den geltenden
Gesetzen und Vorschriften der Europaischen
Gemeinschaft. Berlicksichtigen Sie dartiber hinaus
noch alle zusatzlichen nationalen/regionalen
Vorschriften.

Bei dem Einsatz des hydraulischen Anbaugerétes
aulerhalb der Europaischen Gemeinschaft gelten
die nationalen Gesetze und Vorschriften des
jeweiligen Anwenderlandes. Weitergehende
regionale Vorschriften und Gesetze sind zu
beachten.

Lesen Sie die Sicherheitshinweise und die
Betriebsanleitung des Tragergerat-Herstellers,
bevor sie das hydraulische Anbaugerat an das

Tragergerat anbauen und betreiben. Folgen Sie
allen Anweisungen.

Signalworte

Die Signalworte Gefahr, Warnung, Vorsicht und
Hinweis haben folgende Bedeutung:

GEFAHR weist auf eine gefahrliche
Situation hin, die, falls sie nicht
vermieden wird, zum Tod oder zu

schweren Verletzungen fiihrt.

WARNUNG weist auf eine geféhrliche
Situation hin, die, falls sie nicht
vermieden wird, zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fihren

kann.

VORSICHT weist auf eine gefahrliche
Situation hin, die, falls sie nicht
vermieden wird, zu
mittelschweren oder leichten

Verletzungen fiihren kann.

Das Signalwort HINWEIS wird
verwendet, um auf einen
maoglichen Sachschaden
hinzuweisen, der nicht mit
Personenschaden einher geht.

HINWEIS
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Sicherheits- und Betriebsanleitung

Qualifikation

Der Transport des hydraulischen Anbaugerates ist
ausschliefRlich Personen erlaubt, die:

* nach den geltenden nationalen Bestimmungen
berechtigt sind, einen Kran oder einen
Gabelstapler zu bedienen,

» alle entsprechenden nationalen/regionalen
Sicherheitsbestimmungen und
Unfallverhitungsvorschriften kennen,

¢ das Sicherheits- und das Transportkapitel
dieser Sicherheits- und Betriebsanleitung
kennen und verstanden haben.

Installation, Wartung, Lagerung und
Entsorgung des hydraulischen Anbaugerates sind
ausschlieBlich Personen erlaubt, die:

» alle entsprechenden nationalen/regionalen
Sicherheitsbestimmungen und
Unfallverhitungsvorschriften kennen,

« diese Sicherheits- und Betriebsanleitung
kennen und verstanden haben.

Der Betrieb des hydraulischen Anbaugerates ist
ausschlielich qualifizierten Tragergerat-Fahrern
erlaubt. Tragergerat-Fahrer sind qualifiziert, wenn
sie:

* entsprechend den nationalen Bestimmungen
ausgebildet wurden, ein Tragergerat zu
betreiben,

» alle entsprechenden nationalen/regionalen
Sicherheitsbestimmungen und
Unfallverhitungsvorschriften kennen,

» diese Sicherheits- und Betriebsanleitung
kennen und verstanden haben.

Die Prifung der Hydraulik-Installation ist
ausschlieBlich sachkundigen Personen erlaubt.
Personen sind sachkundig, wenn sie,
entsprechend den nationalen Bestimmungen,
berechtigt sind, eine Hydraulik-Installation zum
Betrieb freizugeben.

Die Reparatur des hydraulischen Anbaugerates ist
ausschlielich Fachleuten erlaubt, die von
Construction Tools GmbH ausgebildet wurden.
Diese Fachleute missen diese Sicherheits- und
Betriebsanleitung kennen und verstanden haben.
Beachten Sie alle Sicherheitshinweise und
Vorgaben fur eine Reparatur. Andernfalls ist die
Betriebssicherheit des hydraulischen
Anbaugerates nicht sichergestellt.
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BestimmungsgemaRer
Gebrauch

Bauen Sie den Hydraulikhammer nur an ein
hydraulisches Tragergerat mit angemessener
Tragfahigkeit an.

Nutzen Sie nur die hydraulische Hammerfunktion
des Gerates, um Beton, Gestein und Felsen zu
zerstdren oder zu brechen.

Zum bestimmungsgemaflen Gebrauch gehort
auch die Beachtung aller Anweisungen in dieser
Sicherheits- und Betriebsanleitung.

Fehlgebrauch

Betreiben Sie den Hydraulikhammer nicht in
explosionsgefahrdeter Umgebung. Explosionen
fihren zu schweren Verletzungen oder zum Tod.

Benutzen Sie den Hydraulikhammer niemals

* zum Transport oder Anheben von
Gegenstanden.
Ein angehobener Gegenstand kann herab
fallen und zu schweren Verletzungen oder zum
Tod fuhren.

» als Vorschlaghammer.
Das beschadigt den Hydraulikhammer, das
Einsteckwerkzeug und das Tragergerat.

» als Brechstange.
Das kann zum Bruch des Einsteckwerkzeuges
fahren.

e zum Raumen des Abbruchgutes
Der Hydraulikhammer wird dabei beschadigt.

e unter Wasser
Das beschadigt den Hydraulikhammer schwer.
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Schutzausriistung

Die personliche Schutzausrustung muss den
geltenden Gesundheits- und
Sicherheitsbestimmungen entsprechen.

Tragen Sie stets folgende personliche
Schutzausristung:

e Schutzhelm

* Schutzbrille mit Seitenschutz

» Schutzhandschuhe

* Sicherheitsschuhe

*  Warnweste

*  Gehorschutz

Tragergerat,
VorsichtsmafRnahmen

WARNUNG Trigergerit stiirzt

Wenn Sie ein Tragergerat mit zu geringer
Tragfahigkeit verwenden, geht die Standfestigkeit
verloren. Das Tragergerat kann umkippen und
Verletzungen und Schaden verursachen.

Wenn Sie ein Tragergerat mit zu hoher
Tragfahigkeit verwenden, wird das hydraulische
Anbaugerat zu stark beansprucht und verschleifdt
schneller.

» Bauen Sie das hydraulische Anbaugerat nur an
ein hydraulisches Tragergerat mit
angemessener Tragfahigkeit an.

» Das Tragergerat muss immer stabil stehen.

» Lesen Sie die Sicherheitshinweise und die
Betriebsanleitung des Tragergerat-Herstellers,
bevor sie das hydraulische Anbaugerat an das
Tragergerat anbauen und betreiben. Folgen Sie
allen Anweisungen.

10

Transport,
VorsichtsmaRnahmen

WARNUNG Lebensgefahr durch
schwebende Lasten

Beim Heben von Lasten kénnen diese
ausschwenken und herabfallen. Dies kann zu
schweren Verletzungen oder sogar zum Tod
fuhren.

» Halten Sie sich niemals unter oder im
Schwenkbereich von schwebenden Lasten auf.

» Bewegen Sie Lasten nur unter Aufsicht.

» Verwenden Sie nur gepriifte Hebezeuge mit
ausreichender Tragfahigkeit.

» Verwenden Sie keine verschlissenen
Anschlagmittel (Seile, Gurte, Ketten, Schakel,
etc.).

» Legen Sie die Anschlagmittel, z. B. Seile und
Gurte, nicht an scharfen Kanten oder Ecken an
und verknoten oder verdrehen Sie diese nicht.

» Setzen Sie die Last beim Verlassen des
Arbeitsplatzes in aufrechter Lage ab.

WARNUNG Verletzungsgefahr durch
ausschwenkende Last

Beim Transportieren der Last per Kran kann diese
ausschwenken und schwere Verletzungen und
erheblichen Sachschaden verursachen.

» Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen,
Objekte oder Hindernisse im Schwenkbereich
der Last befinden.
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Hydraulik-Installation,
VorsichtsmaRnahmen

WARNUNG Zu hoher hydraulischer Druck

Durch zu hohen hydraulischen Druck werden die
Bauteile des hydraulischen Anbaugerates zu hoch
belastet. Bauteile kbnnen abplatzen oder bersten
und zu schweren Verletzungen flhren.

» Verlegen Sie die Abspritzleitung vom
Druckablassventil direkt in den Tank, um die
sichere Funktion des Druckablassventils zu
gewabhrleisten.

» Das Druckablassventil muss auf den
maximalen statischen Druck eingestellt sein.

» Die Einstellung des Druckablassventils muss
Uberprift werden, um sicherzustellen, dass der
maximale statische Druck (siehe Kapitel
Technische Daten) der Hydraulik-Installation zu
keinem Zeitpunkt Gberschritten werden kann.
Das Druckablassventil sollte plombiert werden.

» Die Sicherheitseinrichtungen der Hydraulik-
Installation mlssen vor der ersten
Inbetriebnahme von einer sachkundigen
Person/zugelassene Uberwachungsstelle
hinsichtlich Qualitat (CE-Kennzeichen, etc.),
Eignung und Funktionstlchtigkeit Gberprift
werden.

» Bei wesentlichen Anderungen an der Hydraulik-
Installation ist nach den jeweils gultigen
nationalen Sicherheitsbestimmungen eine
erneute Abnahmeprifung durchzufiihren.

WARNUNG HeiBes Hydraulikdl spritzt
heraus

Das Hydrauliksystem steht unter hohem Druck.
Hydraulikleitungen kénnen undicht werden oder
platzen. Herausspritzendes Hydraulikdle kann zu
schweren Verletzungen fuhren.

» Verlegen Sie beim Anbau des hydraulischen
Anbaugerates keine Hydraulikleitungen durch
die Kabine des Tragergerates.

» Verwenden Sie ausschlielich
Hydraulikleitungen, die folgenden
Qualitatsanforderungen gentigen:
Hydraulikschlauche mit 4 Stahldrahteinlagen
nach DIN EN 856 4SH,

Hydraulikrohre, nahtlos kaltgezogene
Stahlrohre nach DIN EN 10305.
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Spezielle Bauteile,
VorsichtsmaBRnahmen

Kolbenspeicher

GEFAHR Explosionsgefahr

Der eingebaute Kolbenspeicher ist mit Stickstoff
(N2) gefiillt. Das Fllen mit einem anderen Gas

kdnnte eine Explosion auslésen und zu schweren

Verletzungen oder zum Tod fiihren.

» Fillen Sie ausschlielich Stickstoff (N2) in den
Kolbenspeicher.

WARNUNG Bauteil 16st sich schlagartig
Der Kolbenspeicher steht unter Druck, auch wenn
das Hydrauliksystem drucklos ist. Das Fullventil
kénnte sich abrupt I6sen und zu Verletzungen
fihren.

» Schrauben Sie niemals das Fllventil »G« vom
unter Druck stehenden Kolbenspeicher ab.

1
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Betriebsmittel,
VorsichtsmaRnahmen

WARNUNG HeiRes Hydraulikol unter
hohem Druck

Bei einem Leck spritzt Hydraulikdl unter hohem
Druck heraus. Ein austretender Strahl kann in die
Haut eindringen und zu dauerhaften Schaden
fuhren. HeiRes Hydraulikdl fihrt zu
Verbrennungen.

» Suchen Sie niemals mit den Handen nach
einem Leck.

» Nahern Sie sich niemals mit dem Gesicht
einem madglichen Leck.

» Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn
Hydraulikdl in die Haut eingedrungen ist.

WARNUNG Verschiittetes Hydraulikol

Ein mit Hydraulikdl verschmutzter Boden ist
rutschig. Personen kdnnen sich verletzen, wenn
sie darauf ausrutschen. Hydraulikdl ist
umweltschadlich und darf nicht ins Erdreich oder
Wasser gelangen.

» Achten Sie sorgfaltig darauf, dass Sie kein
Hydraulikdl verschutten.

» Reinigen Sie den Boden sofort, wenn Sie
Hydraulikdl verschuttet haben.

» Beachten Sie beim Umgang mit Hydraulikdl alle
Sicherheits- und Umweltschutzhinweise.

WARNUNG Hautkrankheiten durch Ol und
Fett

Hydraulikdl und Fett kdnnen zu Hautausschlag
(Ekzem) fihren, wenn sie in Kontakt mit der Haut
kommen.

» Vermeiden Sie jeden Hautkontakt mit
Hydraulikol oder Fett.

» Verwenden Sie ein geeignetes
Hautschutzmittel.

» Tragen Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie mit
Hydraulikdl oder Fett arbeiten.

» Reinigen Sie mit Ol und Fett verschmutzte Haut
sofort mit Wasser und Seife.

12

Explosion und Feuer,
VorsichtsmaRnahmen

GEFAHR Explosion und Feuer

Explosionen fuhren zu schweren Verletzungen
oder zum Tod.

Wenn das Einsteckwerkzeug auf Sprengstoffe trifft,
kann es zu einer Explosion kommen.

» Betreiben Sie den Hydraulikhammer niemals in
der Nahe von Sprengstoffen.

» Vergewissern Sie sich, dass sich keine
versteckten Sprengstoffe im Gestein befinden.

» Prufen Sie Verlegeplane von Gasleitungen auf
der gesamten Baustelle.

GEFAHR Explosion und Feuer

Beim Betrieb des Hydraulikhammers kénnen sich
Funken bilden, die leicht entflammbare Gase
entziinden und zu Feuer oder Explosion fiihren
kénnen.

» Arbeiten Sie niemals in einer Umgebung, in der
sich leicht entflammbare Stoffe befinden.

» Vergewissern Sie sich, dass sich keine
versteckten Gasquellen im Arbeitsbereich
befinden.

» Prifen Sie Verlegeplane von Gasleitungen auf
der gesamten Baustelle.

GEFAHR Explosion und Feuer

Mit Staub angereicherte Luft kann eine
explosionsfahige Atmosphéare herstellen, die sich
beim Betrieb des Hydraulikhammers entziinden
und zu Feuer oder Explosion fiihren kénnen.

» Arbeiten Sie mit dem Hydraulikhammer niemals
in einer leicht explosionsfahigen Atmosphare.

» Sorgen Sie stets flr ausreichende Bellftung,
wenn Sie in Gebauden oder in engen Raumen
arbeiten.
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Elektrischer Schlag,
VorsichtsmaRnahmen

GEFAHR Elektrischer Schlag

Jeder Kontakt des hydraulischen Anbaugerates mit
elektrischen Leitungen oder anderen elektrischen
Energiequellen fiihrt zu einem elektrischen Schlag,
zu schweren Verletzungen oder zum Tod. Das
hydraulische Anbaugerat ist nicht elektrisch

isoliert.

» Arbeiten Sie niemals in der Nahe von
elektrischen Leitungen oder anderen
Elektrizitatsquellen.

» Vergewissern Sie sich, dass sich keine
verborgenen Leitungen im Arbeitsbereich
befinden

» Prifen Sie elektrische Leitungsplane.

Steinschlag,
VorsichtsmafRnahmen

WARNUNG Splitter fliegen umher

Splitter, die beim Betrieb des hydraulischen
Anbaugerates abplatzen, kénnen zu Geschossen
werden und zu schweren Verletzungen fihren,
wenn sie Personen treffen. Kleine Gegenstande,
die aus grol3er Hohe herabfallen, kbnnen grofl3en
Schaden anrichten.

Durch umher fliegende Gesteinssplitter und
Stahlstiicke ist der Gefahrenbereich beim Betrieb
des hydraulischen Anbaugerates erheblich gréer
als beim Baggerbetrieb und muss je nach Art des
zu bearbeitenden Materials erweitert oder durch
geeignete MalRnahmen abgesichert werden.

» Sperren Sie den Gefahrenbereich ab.

» Setzen Sie das hydraulische Anbaugerat sofort
still, wenn sich Personen im Gefahrenbereich
aufhalten.

» SchlieRen Sie Front- und Seitenfenster der
Fahrerkabine.
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Emissionen,
VorsichtsmaRnahmen

WARNUNG Gehorverlust

Beim Betrieb des hydraulischen Anbaugerates
entstehen laute Gerausche. Ein andauernder
hoher Gerauschpegel kann zu Gehorverlust
fUhren.

» Tragen Sie einen geeigneten Gehdrschutz.

A WARNUNG Lungenkrankheit

Beim Betrieb des hydraulischen Anbaugerates
kann es zur Staubentwicklung kommen.
Eingeatmeter Steinstaub (auch Silikastaub), der
beim Betrieb des hydraulischen Anbaugerates in
Stein, Beton, Asphalt oder anderen Materialien
entsteht, kann zu Silikose (Steinstaublunge,
schwere Lungenkrankheit) fihren. Silikose ist eine
bleibende Krankheit, die Krebs auslosen und zum
Tod fiihren kann.

» Tragen Sie eine geeignete Atemschutzmaske.

Umgang mit Maschinen,
VorsichtsmafRnahmen

WARNUNG Drogen, Alkohol und
Medikamente

Drogen, Alkohol und Medikamente verringern die
Aufmerksamkeit und die Konzentrationsfahigkeit.
Nachlassigkeit und Fehleinschatzungen kénnen zu
schweren Unféllen oder zum Tod fuhren.

» Arbeiten Sie nicht am und mit dem
hydraulischen Anbaugerat, wenn Sie unter dem
Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten, die die Aufmerksamkeit
herabsetzen, stehen.

» Verhindern Sie, dass Personen am und mit dem
hydraulischen Anbaugerat arbeiten, wenn diese
unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten, die die Aufmerksamkeit
herabsetzen, stehen.
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Reparatur,
VorsichtsmafBnahmen

WARNUNG Herabfallen schwerer Bauteile

Die Hauptbauteile des Hydraulikhammers sind
schwer. Ungeeignete Anschlagmittel (z. B. Ring-
oder Augenschrauben) kdnnen versagen und den
Sturz eines Bauteils verursachen. Herabfallende
schwere Bauteile kdnnen zu ernsthaften
Verletzungen fuhren.

» Ziehen Sie das Schlagwerk niemals aus dem
Hammerkasten heraus. Die Demontage des
Schlagwerks ist ausschlieRlich Fachleuten
erlaubt, die von Construction Tools GmbH
ausgebildet wurden. Diese Fachleute missen
alle Sicherheitshinweise und Vorgaben fur eine
Reparatur beachten.

» Diese Fachleute dirfen das Schlagwerk nur
reparieren, wenn sie die von Construction Tools
GmbH vorgeschriebenen Anschlagmitteln
verwenden, um:

» das komplette Schlagwerk zu ziehen.
» Teile des Schlagwerks an- oder abzubauen.

Anderungen am
hydraulischen Anbaugerat,
VorsichtsmaBnahmen

WARNUNG Anderungen am hydraulischen
Anbaugerat

Anderungen am hydraulischen Anbaugeréat oder
am Verbindungsstlck kdnnen zu schweren
Schaden flhren.

» Nehmen Sie keine Anderungen am
hydraulischen Anbaugerat oder am
Verbindungsstulck vor.

» Verwenden Sie nur Originalteile oder von
Epiroc zugelassenes Zubehdr.

» Anderungen, die neue Gefahrenquellen
beinhalten, kbnnen ein neues
Konformitatsbewertungsverfahren erfordern.

14

Umweltschaden,
VorsichtsmaBnahmen

HINWEIS Umweltschaden durch Hydraulikdl

Hydraulikdl ist dauerhaft umweltschadlich.
Auslaufendes Hydraulikdl fuhrt zur Verschmutzung
von Grundwasser und Boden und kann den Tod
von Organismen zu Folge haben.

» Fangen Sie jegliches auslaufende Hydraulikol
auf, um Umweltverschmutzungen zu
vermeiden. Verwenden Sie fir kleinere Mengen
ein saugfahiges Mittel (im Notfall Erde).
Dammen Sie das Hydraulikdl im Falle von
gréReren Undichtigkeiten ein. Das Ol darf nicht
ablaufen und in den Boden oder ins
Grundwasser bzw. die Wasserversorgung
gelangen.

» Sammeln Sie das saugfahige Mittel bzw. die
Erde in einem wasserdichten Behalter/
Container, und verschlielRen Sie diesen fest.

» Wenden Sie sich an ein zugelassenes
Entsorgungsunternehmen.

» Entsorgen Sie jegliches verschmutzte Material
entsprechend den geltenden
Umweltbestimmungen.

© Construction Tools GmbH | 3390 5145 04 | 2018-01-01
Originalbetriebsanleitung



EC 90T, 100T, 120T, 135T

Sicherheits- und Betriebsanleitung

Ubersicht

Geratebeschreibung

Die Abbildung gibt Innen einen Uberblick tber
Hauptkomponenten und Bauteile des
hydraulischen Anbaugerates. Einzelheiten konnen
verschieden sein.

A. Uber das Verbindungsstiick wird der
Hydraulikhammer mit dem Tragergerat
verbunden. Das Verbindungsstick gehdrt nicht
zum Lieferumfang des Hydraulikhammers.

Tankleitung »T«

. Druckleitung »P«

. Der Hammerkasten schiitzt das Schlagwerk.
Schutzkappe Einsteckwerkzeug-Offnung

TmMmoO O

Das Einsteckwerkzeug kann bei Bedarf
gewechselt werden. Das Einsteckwerkzeug
gehort nicht zum Lieferumfang des
Hydraulikhammers.

G. Riickschlagventil der Schlagraumbellftung

H. Im Hauptkorper wird das Einsteckwerkzeug
gehalten und der Schlagkolben gefiihrt.
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I. In dem Deckel befindet sich der mit Stickstoff
(N2) gefiilite Kolbenspeicher.

Funktion

Stark vereinfacht kann man die Funktion eines
Hydraulikhammers wie folgt beschreiben:

Uber die Druckleitung »P« wird dem
Hydraulikhammer Ol mit dem Betriebsdruck des
Tragergeréates zugefiihrt. Uber die

Tankleitung » T« wird das Ol wieder in den Tank
des Tragergerates zurick geleitet.

Der Schlagkolben bewegt sich im Zylinder auf und
ab. In der unteren Position trifft der Schlagkolben
das Einsteckwerkzeug. Die Schlagenergie wird
Uber das Einsteckwerkzeug auf das zu brechende
Material Ubertragen.
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Kennzeichnung / Aufkleber

WARNUNG Fehlende Warnhinweise

Typenschild und Aufkleber auf dem hydraulischen
Anbaugerat enthalten wichtige Informationen zum
hydraulischen Anbaugerat und zur persénlichen
Sicherheit. Fehlende Warnhinweise kénnen zu
Personenschaden fiihren. Die Schilder und
Aufkleber miissen immer gut lesbar sein.

» Ersetzen Sie defekte Typenschilder und
Aufkleber sofort.

» Bestellen Sie neue Typenschilder und Aufkleber
anhand der Ersatzteilliste.

Typenschild

____\_

p
E H Construction Tools GmbH
pl roc HelenenstraBe 149, 45143 Essen, Germany

Type
QOJser.No. O

Deliv. wt

P max A@CE

Year %
ade in Germany

\

A B CDEF G H

Typ

Baujahr des hydraulischen Anbaugerates
. max. zulassiger Betriebsdruck

. Gewicht des hydraulischen Anbaugerates
Seriennummer

Name und Adresse des Herstellers

O T Mmoo W >

. Das Warnsymbol und das Buchsymbol weisen
darauf hin, dass Sie vor dem ersten Einsatz des
hydraulischen Anbaugerates die
Betriebsanleitung und insbesondere das
Sicherheitskapitel lesen miissen.

H. Das CE-Zeichen zeigt an, dass das
hydraulische Anbaugerat CE-konform
produziert wurde. Weitere Informationen dazu
finden Sie in der beigefligten EG-
Konformitatserklarung.

16

Aufkleber

Schallleistungspegel

LWA
XXX &

Transportwarnung

Schmiersymbol

Gasdruck

Kennzeichnung

ANE)

Der Aufkleber gibt den
garantierten
Schallleistungspegel
entsprechend der EC-
Richtlinie 2000/14/EC an.

Niemals den
Hydraulikhammer an der
Transportsicherung anheben.
Sie ist daflir nicht ausgelegt
und kdnnte abrei3en. Der
Hydraulikhammer wiirde zu
Boden stiirzen.

Der Aufkleber kennzeichnet
einen Schmierpunkt.

Der Aufkleber weist darauf
hin, dass der Gasdruck nur
bei betriebswarmem Hammer
gepruft werden darf.

Das Warnsymbol und das
Buchsymbol weisen darauf
hin, dass Sie vor dem ersten
Einsatz des hydraulischen
Anbaugerates die
Betriebsanleitung und
insbesondere das
Sicherheitskapitel lesen
mussen.
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Einsatzbedingungen

Bereich Einsatzart

Allgemeiner Bau Graben- und Kanalbau,
Fundamentierungen

Abbruch Schwer bewehrter Beton,
Kraftwerks- und
Briickenabbau

Gesteinsgewinnung, Direktgewinnung

Felsabbau Knappern, Sohlearbeiten,
Grabenbau,
Fundamentierungen

Gewabhrleistung

In folgenden Fallen gilt keine Gewahrleistung oder
Produkthaftung:

* Fehlgebrauch

* Versaumte oder fehlerhafte Wartungsarbeiten
* Verwendung falscher Betriebsmittel

* Verwendung nicht zugelassener Teile

* VerschleiBbedingte Schaden

¢ Sondereinsatze ohne die erforderliche
Schutzausristung

» Schaden durch nicht fachgerechte Lagerung

* Veranderungen, die nicht vom Hersteller oder
nach Absprache mit dem Hersteller
vorgenommen wurden
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Verpackung entfernen

¢ Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

¢ Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
entsprechend den geltenden Bestimmungen.

+ Prufen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit.
¢ Prifen Sie die Lieferung auf sichtbare Schaden.

¢ Setzen Sie sich bei Beanstandungen mit dem
Epiroc Kundencenter / Handler in Ihrer Region
in Verbindung.

Lieferumfang

Zum Lieferumfang des Hydraulikhammers
gehdren:

* Hydraulikhammer

» Pruflehre untere VerschleiRbuchse
» Sicherheits- und Betriebsanleitung
» Ersatzteilliste

» EG-Konformitatserklarung
Zubehdr, entsprechend der Bestellung:

* Einsteckwerkzeug
e Schlauche

« Servicebox
Sonderzubehor, entsprechend der Bestellung:

* z. B. Verbindungsstuck, mit Zylinderschrauben
und Sicherungsscheibenpaaren

* z. B. Grundplatte fir die Herstellung eines
Verbindungsstiickes, mit Zylinderschrauben
und Sicherungsscheibenpaaren

« z. B. hydraulischer Anbausatz fir das
Tragergerat

* z. B. Schlagkolben-Arretierung
e z.B. Priflehre obere Verschleil3buchse
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Transport

WARNUNG Hebezeug kippt / hydraulisches
Anbaugerit stiirzt

Das hydraulische Anbaugerat ist schwer. Wenn
das Hebezeug und/oder das hydraulische
Anbaugerat kippt bzw. fallt, kann das zu schweren
Verletzungen und zu Sachschaden fiihren.

» Verwenden Sie beim Transport des
hydraulischen Anbaugerates ausschlief3lich
Hebezeuge, die fiir das Gewicht des
hydraulischen Anbaugerates ausgelegt sind.

» Verwenden Sie zum Anheben und Fixieren des
hydraulischen Anbaugerates nur Anschlagmittel
(Seile, Ketten, Schakel, etc.) die fur das
Gewicht ausgelegt sind.

» Stellen Sie sicher, dass sich keine Person in
der Nahe oder unter dem angehobenen
hydraulischen Anbaugerat befindet.

WARNUNG Herabfallendes Schlagwerk

Das Schlagwerk rutscht aus dem Hammerkasten,
wenn es nicht durch das Verbindungsstiick oder
durch die Transportsicherung gesichert wird. Ein
herabfallendes Schlagwerk kann zu ernsthaften
Verletzungen und Materialschaden flhren.

» Transportieren Sie den Hydraulikhammer nur
mit installiertem Verbindungsstiick oder mit der
Transportsicherung.

» Installieren Sie die Transportsicherung
unmittelbar nach dem Entfernen des
Verbindungsstiickes.

» Das Schlagwerk darf sich nicht im
Hammerkasten bewegen, auch wenn die
Transportsicherung installiert ist. Ein
rutschendes Schlagwerk kann die
Transportsicherung zerstoren.

» Falls die Druckfeder nicht vorhanden ist,
ersetzen Sie sie z. B. durch einen Holzblock.
Dadurch bleibt beim Transport das Schlagwerk
im Hammerkasten fixiert.

» Ersetzen Sie eine defekte Transportsicherung
sofort. Bestellen Sie eine neue
Transportsicherung anhand der Ersatzteilliste.
Bewahren Sie die Transportsicherung zur
spateren Verwendung auf.

18

WARNUNG Gefahr durch Herunterfallen
des Hydraulikhammers

Ein Versagen der Hebedse kann zum
Herunterfallen des Hydraulikhammers fihren. Dies
kann zu ernsthaften Verletzungen und
Materialschaden fihren.

» Prufen Sie vor dem Anheben des
Hydraulikhammers die Hebedse. Heben Sie
den Hydraulikhammer niemals mit der Hebedse
an, wenn:

» die Prifpunkte (A) verschlissen sind und
nicht mehr herausstehen
bzw.
die Prifpunkte (B) verschlissen sind und
keine Vertiefung mehr bilden.

» das Material bis zu den Prifpunkten (A, B)
verschlissen ist.

Gebrauch verboten

* die Hebedse verbogen ist.

* Sie Risse in der Hebeotse oder in der
Schweil3naht entdecken.
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» Wenden Sie sich an das Epiroc Kundencenter / Transport mit Gabe|Stap|er

Handler in lhrer Region, wenn die Hebedse in

irgendeiner Weise verschlissen ist. WARNUNG Hydraulisches Anbaugerit

kippt
H Wenn das hydraulische Anbaugerat von der
Transport mit Kran Hubgabel oder von der Palette kippt, kann das zu
schweren Verletzungen fuhren.
¢ Befestigen Sie Seile oder Ketten am
hydraulischen Anbaugerat, wie auf der
folgenden Abbildung gezeigt.

» Legen Sie das hydraulische Anbaugerat auf
einer Palette ab.

» Verzurren Sie das hydraulische Anbaugerat mit
geeigneten Ladungssicherungsbandern auf der
Palette, wie auf der folgenden Abbildung
gezeigt.

» Fahren Sie die Hubgabel so unter die Palette,
dass der Schwerpunkt der Last zwischen den
Gabelarmen liegt.

¢ Heben Sie das hydraulische Anbaugerat

langsam an.
¢ Legen Sie das hydraulische Anbaugerat auf ¢ Fahren Sie die Hubgabel so unter die Palette,
Kantholzern ab. dass die Palette mit dem hydraulischen
Anbaugerat nicht herunter kippen kann.
¢ Heben Sie die Palette mit dem hydraulischen
Anbaugerat langsam an.
¢ Transportieren Sie die Palette mit dem
hydraulischen Anbaugerat zum vorgesehenen
Ort.
© Construction Tools GmbH | 3390 5145 04 | 2018-01-01 19
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Transport mit Lastwagen

WARNUNG Hydraulisches Anbaugeriit
kippt / verrutscht

Wenn das hydraulische Anbaugerat von der
Ladeflache eines Lastwagens kippt oder
verrutscht, kann das zu schweren Verletzungen
fUhren.

» Legen Sie das hydraulische Anbaugerat auf
einer Palette ab.

» Verzurren Sie das hydraulische Anbaugerat mit
geeigneten Ladungssicherungsbandern auf der
Palette (siehe Abbildung im Kapitel Transport
mit Gabelstapler).

» Legen Sie die Palette mit dem hydraulischen
Anbaugerat auf eine Antirutschmatte.

» Verzurren Sie das hydraulische Anbaugerat mit
Seilen oder Ketten auf der Ladeflache, nutzen
Sie, wenn vorhanden, die Transportdsen.

¢ Befestigen Sie das hydraulische Anbaugerat
auf der Palette und Ladeflache, wie auf der
folgenden Abbildung gezeigt.

¢ Beachten Sie alle zutreffenden nationalen/
regionalen Ladungssicherungsvorschriften.

20
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Installation

WARNUNG HeiRes Hydraulikol spritzt
heraus

Das Hydrauliksystem steht unter hohem Druck.
Wenn sich Hydraulikanschlisse 16sen oder geldst
werden, spritzt Hydraulikdél unter hohem Druck
heraus. Herausspritzendes Hydraulikdl kann zu
schweren Verletzungen fihren.

» Machen Sie das Hydrauliksystem drucklos,
bevor Sie die Hydraulikleitungen des
hydraulischen Anbaugerats anschlieen oder
I6sen (siehe Kapitel Drucklosmachen des
Hydrauliksystems).

HINWEIS Umweltschdden durch Hydraulikdl

Hydraulikdl ist umweltschadlich und darf nicht ins
Erdreich oder Wasser gelangen.

» Fangen Sie austretendes Hydraulikdl auf.

» Entsorgen Sie Hydraulikdl entsprechend den
geltenden Regeln zur Vermeidung von
Umweltgefahren.

Betriebsmittel

Beim Betrieb des hydraulischen Anbaugerates
werden folgende Betriebsmittel bendtigt:

Mineralisches Hydraulikol

Alle vom Tragergerat-Hersteller vorgeschriebenen
Hydraulikmarkenoéle sind auch fiir den Betrieb des
hydraulischen Anbaugerates geeignet.

Das Ol sollte jedoch mindestens der
Viskositatsklasse HLP 32 entsprechen.

Im Sommer und in warmeren Regionen sind Ole
der Viskositatsklasse HLP 68 oder héher zu
verwenden.

Im Ubrigen sind die Vorschriften des Tragergerat-
Herstellers zu beachten.

Opt. Viskositatsbereich =30-60 cSt
Max. Startviskositat = 2000 cSt
Max. Oltemperatur =80°C

Far den Einsatz des hydraulischen Anbaugerates
bei tiefen Temperaturen gelten besondere
Vorschriften (siehe Kapitel Niedrige
Umgebungstemperatur).

+ Kontrollieren Sie das Offilter!

In der Tankleitung des Hydrauliksystems muss
ein Olfilter eingebaut sein. Das Olfilter darf
hdéchstens eine Maschenweite von 50 Micron
haben und muss mit einem Magnetabscheider
ausgestattet sein.
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Nicht-mineralisches Hydraulikol
HINWEIS Mischen von Hydraulikélen

Mischen Sie niemals mineralische und nicht-
mineralische Hydraulikole! Selbst kleine
Beimengungen von Mineraldl in nicht-
mineralischem Ol kdnnen wahrend des Einsatzes
zu Schaden am hydraulischen Anbaugerat und am
Tragergerat filhren. Nicht-mineralisches Ol verliert
seine biologische Abbaubarkeit.

» Verwenden Sie immer nur eine Art von
Hydraulikol.

Wenn Sie nicht-mineralisches Ol verwenden,
geben Sie bitte auf jeden Fall den Namen des
verwendeten Ols an, wenn Sie das hydraulische
Anbaugerat zur Reparatur zurlicksenden!

Zur Zeit werden aus Grinden der
Umweltschonung oder auch anderer technischer
Griinde Hydraulikdle eingesetzt, die nicht der
Gruppe der HLP-Mineralble angehoren.

Fragen Sie vor dem Einsatz solcher Hydraulikdle
unbedingt Ihren Tragergerat-Hersteller, ob ein
Betrieb mit solchen Hydraulikdlen gestattet ist.
Unsere hydraulischen Anbaugerate sind
grundsatzlich fir den Betrieb mit Mineralélen
geeignet. Sprechen Sie mit dem Epiroc
Kundencenter / Handler in Ihrer Region, bevor Sie
andere, vom Tragergerat-Hersteller zugelassene,
Hydraulikdle verwenden. Unsere hydraulischen
Anbaugerate werden nach der Erstmontage und
nach einer Reparatur im Herstellerwerk einem
Probe- und Funktionslauf unterzogen, auf einer mit
Mineraldl betriebenen Anlage.

Fett

+ Beachten Sie beim Umgang mit Olen und
Fetten die fir diese Produkte geltenden
Sicherheitsvorschriften.

Teilenummer

3363 0912 00

Betriebsmittel

MeiRelpaste
(fir ContiLube® 11)

Parker O-Lube

Gas
Stickstoff Normal, Reinheitsgrad 99,8 %

Betriebsmittel
Stickstoffflasche 2 |
Stickstoffflasche 5 |

Teilenummer
3363 0345 04
3363 0345 06
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Sicherheits- und Betriebsanleitung

EC 90T, 100T, 120T, 135T

Verbindungsstiick herstellen

Construction Tools GmbH liefert alternativ zu den
Verbindungsstiicken auch Grundplatten fur die
Herstellung von Verbindungsstiicken.

HINWEIS Verbindungsstuck reif3t

Das Verbindungsstick kann reil3en, wenn es nicht
fur die hohen Belastungen ausgelegt ist.

| 2

Berlicksichtigen Sie bei der Dimensionierung
des Verbindungsstiickes nicht nur das Gewicht
des hydraulischen Anbaugerates, sondern auch
die ReilRkrafte des Tragergerates, mogliche
Vibrationen, etc.

Stellen Sie sicher, dass die Konstruktion dem
Stand der Technik entspricht.

Lassen Sie die Stegbleche von einem
qualifizierten Schweilfachbetrieb auf die
Grundplatte des Verbindungsstiickes
schweil3en.

Die Grundplatte besteht aus dem Werkstoff
EN 10025-S355 J2G3.

*

Lassen Sie die Stegbleche konstruieren und
herstellen, oder beschaffen Sie die Stegbleche
passend zu lhrem Tragergerat.

Stellen Sie sicher, dass die Stegbleche auf die
mit ,TOP“ gekennzeichnete Seite der
Grundplatte geschweilt werden.

Das Verbindungsstiick darf beim Betrieb des
hydraulischen Anbaugerétes in keiner Position
anschlagen.

Construction Tools GmbH konstruiert, fertigt oder
verkauft keine Stegbleche fur Verbindungsstucke.

Verbindungsstlick anbauen

HINWEIS Verbindungsstuick 16st sich

Das Verbindungsstiick kann sich |6sen, wenn die
Befestigungsschrauben nicht fiir die hohen
Belastungen dort ausgelegt sind.

>
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Verwenden Sie zum Anbau nur die mit dem
Verbindungsstiick oder der Grundplatte
gelieferten Zylinderschrauben der
Festigkeitsklasse 8.8 und
Sicherungsscheibenpaare.

Legen Sie den Hydraulikhammer in Reichweite
des Tragergerates auf Kantholzer. Das
Servicefenster des Hammerkastens zeigt nach
oben.

Entfernen Sie die Transportsicherung, die das
Federelement (C) und das Schlagwerk im
Hammerkasten halt.

¢ Behandeln Sie die Gewindegange der
Zylinderschrauben (A) vor dem Eindrehen mit
Anti-Seize.

Die Auflageflache des Schraubenkopfes und
das Sicherungsscheibenpaar (B) durfen nicht
geschmiert werden.

WARNUNG Hinde und Finger abgetrennt
oder gequetscht

Bohrungen und Oberflachen kénnen sich wie eine
Schere gegeneinander bewegen und Gliedmalen
abtrennen oder quetschen.

» Prifen Sie Bohrungen und Passungen niemals
mit den Handen oder Fingern.

¢ Setzen Sie das Verbindungsstick (D) wie
abgebildet an den Hydraulikhammer an.

%/B

C

s
N

¢ Stecken Sie je ein Sicherungsscheibenpaar (B)
auf jede Schraube.

¢ Drehen Sie die Zylinderschrauben (A) mit
einem Sechskant-Stiftschlissel fest.

& Ziehen Sie die Zylinderschrauben (A) mit dem
erforderlichen Anziehdrehmoment fest.

Typ Schliisselweite Anziehdrehmome
nt

EC 90T 17 390 Nm

EC 100T 17 390 Nm

EC 120T 22 1500 Nm

EC 135T 22 1500 Nm
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EC 90T, 100T, 120T, 135T

Sicherheits- und Betriebsanleitung

Hydraulisches Anbaugerat an
das Tragergerat anbauen

Mechanischer Anbau

Zum Anbau des hydraulischen Anbaugerates an
das Tragergerat brauchen Sie einen Helfer.

¢ Sprechen Sie Handzeichen mit dem Helfer ab,
damit er Sie dabei unterstltzt, das Tragergerat
in die richtige Anbauposition zu bringen.

¢ Senken Sie den Stiel des Tragergerates in die
vorgesehene Halterung am Verbindungsstick.

WARNUNG Verletzung durch Stof

Bei einer plétzlichen Bewegung des Tragergerates
kann der Helfer vom Ausleger oder vom
hydraulischen Anbaugerat getroffen und verletzt
werden.

» Bewegen Sie den Ausleger nur sehr langsam
und kontrolliert, solange sich der Helfer im
Gefahrenbereich befindet.

» Halten Sie standig Sichtkontakt zum Helfer.

WARNUNG Haénde und Finger abgetrennt
oder gequetscht

Bohrungen und Oberflachen kénnen sich wie eine
Schere gegeneinander bewegen und Gliedmalen
abtrennen oder quetschen.

» Prifen Sie Bohrungen und Passungen niemals
mit den Handen oder Fingern.

¢ Lassen Sie sich vom Helfer einweisen, bis die
Bohrungen im Verbindungsstiick (B) und im
Stiel (A) fluchten.

¢ Bauen Sie den Stielbolzen (C) ein und sichern
Sie ihn.

¢ Heben Sie das hydraulische Anbaugerat (D) an.
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¢ Fahren Sie den Loffelzylinder (E) aus, bis die
Bohrung in der Koppel (F) mit der im
Verbindungsstuick (B) fluchtet.

¢ Bauen Sie den Koppelbolzen (G) ein und
sichern Sie ihn.

¢ Fahren Sie den Loffelzylinder (E) vorsichtig in
beide Endstellungen.

Das Verbindungsstick darf in keiner Position

anschlagen. Sprechen Sie mit dem Epiroc

Kundencenter / Handler in Ihrer Region, wenn das

Verbindungsstiick anschlagt.

Hydraulisch anschlieRen
HINWEIS Fehlerhafte Hydraulik-Installation

Das Tragergerat muss eine geeignete Hydraulik-
Installation fur den Betrieb des hydraulischen
Anbaugerats haben. Nicht fachgerecht verlegte
Leitungen und falsche Nennweiten kénnen zur
Erhitzung des Ols, zu Schaden am hydraulischen
Anbaugerat fuhren.

» Verwenden Sie nur Hydraulikleitungen mit der
vorgeschriebenen Nennweite (siehe Kapitel
Technische Daten).

» Prufen Sie bei vorhandener Hydraulik-
Installation die Nennweite der
Hydraulikleitungen! Alle Leitungen fiir die Zu-
und Ableitung des Hydraulikéls missen einen
ausreichenden Innendurchmesser aufweisen.

» Verlegen Sie alle Hydraulikschlduche
verdrehungsfrei.

¢ Schalten Sie das Tragergerat aus.

¢ Machen Sie das Hydrauliksystem entsprechend
der Sicherheits- und Betriebsanleitung des
Tragergerat-Herstellers drucklos.
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Sicherheits- und Betriebsanleitung

EC 90T, 100T, 120T, 135T

¢ SchlieRen Sie die Absperrhdhne in der
Installation am Ausleger, falls keine
Schnellkupplungen verwendet werden.

HINWEIS Totalschaden am hydraulischen
Anbaugerat

Durch verunreinigte Hydraulikleitungen und -
anschlisse und kénnen Sand, Spane und
Schmutz in das hydraulische Anbaugerat
eindringen und zum Totalschaden des
hydraulischen Anbaugerats fihren.

» Reinigen Sie Hydraulikleitungen und -
anschlisse, bevor Sie die Hydraulikschlauche
anschlielen. Verlegen Sie alle
Hydraulikschlauche verdrehungsfrei.

¢ Schlie3en Sie Druck- und Tankschlauch an.
¢ Verbinden Sie Druck- und Tankschlauch.

+ Offnen Sie die Absperrhahne in der Installation
am Ausleger, falls keine Schnellkupplungen
verwendet werden.

& Schalten Sie das Tragergerat ein.

¢ Lassen Sie das Hydraulikdl fir ungefahr drei
Minuten durch das Offilter des Tragergerats
laufen, um sicherzustellen, dass die Schlauche
sauber sind.

¢ Schalten Sie das Tragergerat aus.

¢ Machen Sie das Hydrauliksystem entsprechend
der Sicherheits- und Betriebsanleitung des
Tragergerat-Herstellers drucklos.

¢ SchlieRen Sie die Absperrhahne in der
Installation am Ausleger, falls keine
Schnellkupplungen verwendet werden.

¢ Losen Sie die Verbindung von Druck- und
Tankschlauch.
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¢ Entfernen Sie die Schraubkappen von den
Anschlissen »P« und »T« und bewahren Sie
sie auf.
Der Druckanschluss »P« ist zusatzlich mit roter
Farbe gekennzeichnet.

+ Prifen Sie, ob die Anschlisse am
Hydraulikhammer und/oder an den
Hammerschlduchen beschadigt sind.

¢ Tauschen Sie beschadigte Anschlisse aus.

¢ Befestigen Sie den Druckschlauch
verdrehungsfrei am Anschluss »P«.

¢ Befestigen Sie den Tankschlauch
verdrehungsfrei am Anschluss »T«.

WARNUNG Umher schlagender
Hydraulikschlauch

Unter Druck stehende Hydraulikschlauche
schlagen unkontrolliert umher, wenn sich
Verschraubungen |6sen oder geldst werden. Ein
umher schlagender Hydraulikschlauch kann
schwere Verletzungen verursachen.

» Ziehen Sie die Muttern an den Anschliissen der
Hydraulikschlauche mit dem erforderlichen
Anziehdrehmoment an.

Anziehdrehmoment (siehe Kapitel
Schraubverbindungen / Anziehdrehmomente)
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EC 90T, 100T, 120T, 135T

Sicherheits- und Betriebsanleitung

Hydraulisches Anbaugerat
vom Tragergerat abbauen

¢ Legen Sie das hydraulische Anbaugerat auf
Kantholzer.

Hydraulische Anschliisse demontieren

WARNUNG Unerwartete Bewegung

Wenn sich das Tragergerat plétzlich bewegt, kann
das zu schweren Verletzungen flhren.

» Sichern Sie das Tragergerat so, dass es keine
unerwarteten Bewegungen ausfihren kann.

» Folgen Sie den Anweisungen des Tragergerat-
Herstellers.

WARNUNG Umher schlagender
Hydraulikschlauch

Unter Druck stehende Hydraulikschlauche
schlagen unkontrolliert umher, wenn sich
Verschraubungen |6sen oder geldst werden. Ein
umher schlagender Hydraulikschlauch kann
schwere Verletzungen verursachen.

» Machen Sie das Hydrauliksystem drucklos,
bevor Sie einen Hydraulikschlauch 16sen (siehe
Kapitel Drucklosmachen des
Hydrauliksystems).

WARNUNG HeiBe Bauteile

Schlagwerk, Einsteckwerkzeug, Schlauche,
Rohrleitungen und Armaturen werden beim Betrieb
sehr heil3. Beruhrung kann zu Verbrennungen
fihren.

» Berlihren Sie niemals heil}e Bauteile.

» Warten Sie ggf. mit weiteren Arbeiten, bis heil3e
Bauteile abgekdihlt sind.

¢ SchlieRen Sie die Absperrhahne in der
Installation am Ausleger, falls keine
Schnellkupplungen verwendet werden.

¢ Ldsen Sie die Schlauchleitungen von und zum
hydraulischen Anbaugerat an der
Auslegerseite.

¢ \VerschlielRen Sie alle offenen Schlauchenden.

Mechanischer Abbau

¢ Fir den Abbau des hydraulischen
Anbaugerates benétigen Sie einen Helfer.

¢ Sprechen Sie Handzeichen mit dem Helfer ab,
damit er Sie beim Verfahren des Auslegers
unterstutzt.
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WARNUNG Verletzung durch StoR

Bei einer plotzlichen Bewegung des Tragergerates
kann der Helfer vom Ausleger oder vom
hydraulischen Anbaugerat getroffen und verletzt
werden.

» Bewegen Sie den Ausleger nur sehr langsam
und kontrolliert, solange sich der Helfer im
Gefahrenbereich befindet.

» Halten Sie standig Sichtkontakt zum Helfer.

WARNUNG Abplatzende Metallsplitter

Beim Herausschlagen der Bolzen kann es zu
Abplatzungen kommen, die zu schweren
Augenverletzungen fihren kénnen.

» Tragen Sie eine Schutzbrille, wenn Sie die
Bolzen heraus schlagen.

¢ Entfernen Sie die Bolzensicherungen an Stiel-
und Koppelbolzen.

¢ Treiben Sie den Koppelbolzen mit einer
Stahlwelle und einem Hammer aus.

¢ Schalten Sie das Tragergerat ein.
¢ Fahren Sie den Loffelzylinder ein.

¢ Treiben Sie den Stielbolzen mit einer Stahlwelle
und einem Hammer aus.

¢ Fahren Sie den Stiel des Tragergerates aus
dem Verbindungsstuck.

Verbindungsstiick abbauen

¢ Loésen Sie die Befestigungsschrauben des
Verbindungsstiickes.

¢ Heben Sie das Verbindungsstiick mit einem
geeigneten Hebezeug ab und legen Sie es auf
Kanthdlzern ab.

¢ Sichern Sie das Federelement mit der
Transportsicherung.

¢ Bewahren Sie die Befestigungsschrauben und
die Sicherungsscheibenpaare sorgfaltig auf.
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Einsteckwerkzeug

WARNUNG Unerwartete Bewegung

Wenn sich das Tragergerat plétzlich bewegt, kann
das zu schweren Verletzungen fihren.

» Sichern Sie das Tragergerat so, dass es keine
unerwarteten Bewegungen ausfihren kann.

» Folgen Sie den Anweisungen des Tragergerat-
Herstellers.

WARNUNG Abplatzende Metallsplitter

Beim Herausschlagen der Bolzen kann es zu
Abplatzungen kommen, die zu schweren
Augenverletzungen fihren kénnen.

» Tragen Sie eine Schutzbrille, wenn Sie die
Bolzen heraus schlagen.

WARNUNG Schweres Einsteckwerkzeug

Das Einsteckwerkzeug ist schwer, wenn es stirzt
kann das zu schweren Verletzungen fihren. Wenn
Sie das Einsteckwerkzeug ohne geeignete
Hebezeuge anheben, kann das zu kérperlichen
Schaden fluhren.

» Heben Sie das Einsteckwerkzeug mit einem
Hebezeug an, das fir das Gewicht des
Einsteckwerkzeuges ausgelegt ist.

WARNUNG Hénde und Finger abgetrennt
oder gequetscht

Bohrungen und Oberflachen kénnen sich wie eine
Schere gegeneinander bewegen und Gliedmalen
abtrennen oder quetschen.

» Prufen Sie Bohrungen und Passungen niemals
mit den Handen oder Fingern.

» Greifen Sie nicht in die Offnung des
Hammerunterteils oder zwischen
Einsteckwerkzeug und Hammerunterteil.
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Richtiges Einsteckwerkzeug auswahlen

Abgebildet sind die serienmalig verfiigbaren
Einsteckwerkzeuge. Die unterschiedliche
Schneidengeometrie hat einsatzbedingt Einfluss
auf das Produktionsergebnis. Die
Anwendungsempfehlung entnehmen Sie der
folgenden Tabelle.

SpitzmeiRel
Universell einsetzbar

o Sehr gutes Eindringen
'\T/' GleichmaRige Verteilung der
/l\ Spaltwirkung

Kein Torsionseffekt

Gewinnung, Fundamentierung,
Grabenbau, Abbruch

1111 Sehr gute Verteilung der Spaltwirkung
tL1]f Sehrgutes Eindringen
Torsionseffekt

i

Stumpfmeilel

Gewinnung, Knappern, Abbruch

Sehr gute Energielbertragung
Optimale Aufbrechwirkung
Kein Torsionseffekt

b
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Sicherheits- und Betriebsanleitung

Einbau

¢ Legen Sie den Hydraulikhammer auf
Kanthdlzer.

HINWEIS Einsteckwerkzeug bricht

Far das Einsteckwerkzeug besteht erhdhte
Bruchgefahr, wenn es nicht frostfrei gelagert
wurde.

» Lagern Sie das Einsteckwerkzeug einen Tag in
frostfreier Umgebung, bevor Sie es einbauen.
oder

» Warmen Sie das Einsteckwerkzeug tber
mehrere Stunden vor, z. B. mit einer Heizdecke,
bis es durchgewarmt ist.

Halteriegel eingebaut:

Wenn Sie das Einsteckwerkzeug erstmalig nach
Anlieferung einbauen, missen Sie die
Schutzkappe entfernen und die Halteriegel
ausbauen.

+ Entfernen Sie die Schutzkappe aus der Offnung
fur das Einsteckwerkzeug.

¢ Entfernen Sie die Halteriegel (siehe Kapitel
Ausbau).

Halteriegel ausgebaut:

Wenn die Halteriegel ausgebaut sind, gehen Sie

wie folgt vor:

¢ Reinigen Sie das Einsteckwerkzeug (A) im
Einsteckbereich (a) von Schmutz.

¢ Fetten Sie das Einsteckwerkzeug (A) im
Einsteckbereich (a) mit MeilRelpaste ein.
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HINWEIS Beschadigung des Schlagkolbens
und des Einsteckwerkzeugs

Der Schlagkolben trifft das Einsteckwerkzeug
mit hoher Geschwindigkeit. Befindet sich Fett
zwischen Schlagkolben und Einsteckwerkzeug,
kann dies zu schweren Beschadigungen
fuhren. Das Fett kann nicht ausweichen.

» Fetten Sie niemals die Aufschlagflachen ein.

» Stellen Sie sicher, dass sich kein Fett
zwischen den Aufschlagflachen befindet.

HINWEIS Beschadigung des Gehauses und
des Einsteckwerkzeugs

» Werden die Halteriegel auf dem Kopf
stehend eingebaut fiihrt dies zu
ungeleichmaRiger Beanspruchung. Die
Halteriegel kdnnen brechen und Gehause
und Einsteckwerkzeug beschadigen.

» Bauen Sie die Halteriegel nie auf dem Kopf
stehend ein, d. h. die Gewindebohrung auf
der Stirnseite darf nicht nach innen weisen.

» Stellen Sie sicher, dass die Bohrung fir die
Schraube sichtbar ist, d. h. die Stirnseite mit
der Gewindebohrung weist nach oben.

» Verwenden Sie stets die korrekte Schraube
flr den Einbau der Halteriegel.

Drehen Sie je eine Schraube (C) (M 12) in die
stirnseitigen Bohrungen der Halteriegel (B).

Fetten Sie die beiden Halteriegel (B) mit
Meilielpaste ein.

¢ Bauen Sie das Einsteckwerkzeug (A) ein.
¢ Setzen Sie die Halteriegel (B) ein.
¢ Drehen Sie das Einsteckwerkzeug (A) so lange,

bis die Halteriegel (B) in die Langlécher des
Gehauses rutschen.

Entfernen Sie die Schrauben (C) aus den
Halteriegeln (B).

Installieren Sie in jedem Langloch je einen
Stopfen (E).

Treiben Sie die Bolzen (D) mit Splinttreiber und
Hammer ein.
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Ausbau

¢ Legen Sie den Hydraulikhammer auf
Kanthdlzer.

WARNUNG Einsteckwerkzeug 18st sich
plotzlich

Auf ein verklemmtes Einsteckwerkzeug wirkt
immernoch der Druck des Kolbenspeichers. Wenn
sich das Einsteckwerkzeug I6st, schnellt es ein
Stiick aus dem Hydraulikhammer heraus und kann
so zu schweren Verletzungen flihren.

» Halten Sie sich nicht vor dem eingebauten
Einsteckwerkzeug auf.

WARNUNG HeiBes Einsteckwerkzeug
Die Spitze des Einsteckwerkzeuges wird beim
Betrieb sehr heifl’. Beriihrung kann zu
Verbrennungen fiihren.

» Berlihren Sie niemals das heil3e
Einsteckwerkzeug.

» Warten Sie mit weiteren Arbeiten, bis das
Einsteckwerkzeug abgekihlt ist.

¢ Treiben Sie mit Splinttreiber und Hammer die
Bolzen (D) fur die Halteriegel (B) seitlich
heraus.

¢ Treiben Sie die Bolzen (D) aus, sobald sich der
erste Stopfen (E) I6st.

¢ Entfernen Sie den ersten Stopfen (E)

¢ Treiben Sie mit Splinttreiber und Hammer die
Bolzen (D) Uber die andere Seite aus, bis sich
der zweite Stopfen (E) 16st.
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¢ Entfernen Sie den zweiten Stopfen (E).
¢ Entfernen Sie die Bolzen (D).
¢ Drehen Sie eine Schraube (C) (M 12) in die

stirnseitige Bohrung der Halteriegel.

Ziehen Sie den Halteriegel (B) an der Schraube
heraus.

Ziehen Sie das Einsteckwerkzeug (A) aus dem
Gehause heraus.
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Sicherheits- und Betriebsanleitung

Betrieb

WARNUNG HeiRes Hydraulikol spritzt
heraus

Das Hydrauliksystem steht unter hohem Druck.
Wenn sich Hydraulikanschlisse 16sen spritzt
Hydraulikdl unter hohem Druck heraus.
Herausspritzendes Hydraulikdl kann zu schweren
Verletzungen fuhren.

» Schalten Sie das hydraulische Anbaugerat und
das Tragergerat sofort aus, wenn Sie Lecks in
den hydraulischen Leitungen feststellen.

» Machen Sie das Hydrauliksystem drucklos
(siehe Kapitel Drucklosmachen des
Hydrauliksystems).

» Beseitigen Sie jegliche Lecks, bevor Sie das
hydraulische Anbaugerat wieder in Betrieb
nehmen.

WARNUNG HeiRe Bauteile

Schlagwerk, Einsteckwerkzeug, Schlauche,
Rohrleitungen und Armaturen werden beim Betrieb
sehr heil3. Beruhrung kann zu Verbrennungen
fihren.

» Beriihren Sie niemals heille Bauteile.

» Warten Sie ggf. mit weiteren Arbeiten, bis heilte
Bauteile abgekdhlt sind.

HINWEIS Umweltschaden durch Hydraulikol

Hydraulikdl ist umweltschadlich und darf nicht ins

Erdreich oder Wasser gelangen.

» Fangen Sie austretendes Hydraulikél auf.

» Entsorgen Sie Hydraulikdl entsprechend den
geltenden Regeln zur Vermeidung von
Umweltgefahren.

HINWEIS  Zu heilles Hydraulikol

Die Temperatur des Hydraulikdls darf nie Gber
80 °C liegen. Bei hoheren Temperaturen werden
Dichtungen des Hydraulikhammers und die
Membran des Hochdruckspeichers zerstort.

» Uberwachen Sie die Oltemperatur.

» Schalten Sie das hydraulische Anbaugerat und
das Tragergerat aus, wenn Sie im Tank eine
hohere Temperatur messen.

» Uberpriifen Sie die Hydraulik-Installation und
das Druckablassventil.

HINWEIS Schaden durch Leerschlage

Wenn der Schlagkolben schlagt und das
Einsteckwerkzeug nicht trifft, fiihrt der
Schlagkolben einen Leerschlag aus. Dabei treten
hydraulische Druckspitzen auf, die zu Schaden an
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den Dichtungen des Hydraulikhammers und des
Tragergerates fiihren kénnen.

» Lassen Sie den Schlagkolben nicht langere Zeit
Leerschlage ausfihren.

Erste Inbetriebnahme und
Betrieb nach langer Lagerung

Vor der ersten Inbetriebnahme und nach einer
Lagerung des Hydraulikhammers von mehr als
acht Wochen muss der Druck im Kolbenspeicher
Uberprift werden.

+ Entfernen Sie die Schutzkappe aus der Offnung
fur das Einsteckwerkzeug.

¢ Entfernen Sie die Halteriegel.

¢ Prifen Sie den Druck im Kolbenspeicher ohne
Andruck (siehe Kapitel Kolbenspeicher).

¢ Flllen Sie den Kolbenspeicher, bzw. lassen Sie
den Druck soweit absinken, bis der
Mindestgasdruck des Kolbenspeichers erreicht
ist (siehe Kapitel Kolbenspeicher). Verwenden
Sie in diesem Fall den Tabellenwert bei
Umgebungstemperatur, nicht bei
Betriebstemperatur.

+ |Installieren Sie den Hydraulikhammer (siehe
Kapitel INSTALLATION).

¢ Lassen Sie den Hydraulikhammer laufen, bis er
eine Betriebstemperatur von 60 bis 70 °C
erreicht.

¢ Befolgen Sie alle Anweisungen im Kapitel
BETRIEB.

¢ Prifen Sie den Druck im Kolbenspeicher ohne
Andruck des Einsteckwerkzeuges (siehe
Kapitel Kolbenspeicher).

¢ Fillen Sie den Kolbenspeicher auf den
erforderlichen Gasdruck (siehe Kapitel
Kolbenspeicher).

29



Sicherheits- und Betriebsanleitung

EC 90T, 100T, 120T, 135T

Vorbereitung vor dem Start

WARNUNG Trigergerit stiirzt

Ein Tragergerat, das auf unebenem Untergrund
stlirzt oder kippt, kann zu schweren Verletzungen
fihren und groRen Schaden anrichten.

» Bewegen Sie das Tragergerat mit gréfiter
Vorsicht.

» Nehmen Sie das hydraulische Anbaugerat erst
in Betrieb, wenn das Tragergerat sicher steht.

WARNUNG Splitter fliegen umher

Splitter, die beim Betrieb des hydraulischen
Anbaugerates abplatzen, kdnnen zu Geschossen
werden und zu schweren Verletzungen fiihren,
wenn sie Personen treffen. Kleine Gegenstande,
die aus grofter Hohe herabfallen, kbnnen grofien
Schaden anrichten.

Durch umher fliegende Gesteinssplitter und
Stahlstlcke ist der Gefahrenbereich beim Betrieb
des hydraulischen Anbaugerates erheblich groer
als beim Baggerbetrieb und muss je nach Art des
zu bearbeitenden Materials erweitert oder durch
geeignete MalRnahmen abgesichert werden.

» Sperren Sie den Gefahrenbereich ab.

» Setzen Sie das hydraulische Anbaugerat sofort
still, wenn sich Personen im Gefahrenbereich
aufhalten.

» SchlieRen Sie Front- und Seitenfenster der
Fahrerkabine.

Die erforderlichen Vorbereitungen vor dem Start
des hydraulischen Anbaugerates hangen von der
Umgebungstemperatur ab:

* Umgebungstemperatur unter 0 °C

(siehe Kapitel Niedrige Umgebungstemperatur).

* Umgebungstemperatur Gber 30 °C

(siehe Kapitel Hohe Umgebungstemperatur).
Die Oltemperatur im hydraulischen Anbaugerét
muss beim Betrieb zwischen 0 °C und +80 °C
liegen.
Die volle Leistung des hydraulischen
Anbaugerates wird bei einer Oltemperatur von ca.
60 °C erreicht.

¢ \ergewissern Sie sich, dass sich keine
Personen im Gefahrenbereich aufhalten.

¢ Starten Sie das Tragergerat, wie vom
Tragergerat-Hersteller vorgeschrieben.

¢ Lassen Sie das Tragergerat so lange
warmlaufen, bis die vom Tragergerat-Hersteller
geforderte Betriebstemperatur erreicht ist.

¢ Bringen Sie das Tragergerat in Arbeitsposition.
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¢ Setzen Sie das Einsteckwerkzeug auf das zu
brechende Material auf.

Hydraulikhammer ein- und
ausschalten

Nach dem fachgerechten Anbau kann das
hydraulische Anbaugerat durch die Hydraulik des
Tragergerates betrieben werden. Alle Funktionen
fir den normalen Betrieb des Tragergerates
bleiben erhalten.

Durch elektrische / hydraulische Befehle wird das
hydraulische Anbaugerat ein- und ausgeschaltet.

Bei Fragen zu den elektrischen/hydraulischen
Befehlen wenden Sie sich bitte an den
Tragergerat-Hersteller und / oder sprechen Sie mit
dem Epiroc Kundencenter / Handler in lhrer
Region.

¢ Schalten Sie das hydraulische Anbaugerat ein
und aus, wie in der Betriebsanleitung Ihres
Tragergerates beschrieben.

& Schalten Sie den Sicherheitsschalter/-hebel der
elektrischen / hydraulischen Anbaugerat-
Installation auf Stellung ,AUS", wenn Sie die
Fahrerkabine verlassen.

Damit ist ein unbeabsichtigtes Einschalten des
hydraulischen Anbaugerates sicher unterbunden.
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Funktionsprobe

Vor jeder Inbetriebnahme des hydraulischen
Anbaugerats missen Sie eine Funktionsprobe
durchflhren. Dabei prifen Sie, ob alle
hydraulischen Leitungen und Anschlisse dicht
sind und ob das hydraulische Anbaugerat
einwandfrei arbeitet.

¢ Bereiten Sie das hydraulische Anbaugerat zum
Start vor.

¢ Fuhren Sie einige Probeschlage auf dem zu
brechenden Material durch.

¢ Beobachten Sie die hydraulischen Leitungen
und ob das hydraulische Anbaugerat
einwandfrei funktioniert.

¢ Schalten Sie das hydraulische Anbaugerat
sofort aus, wenn Ol aus den hydraulischen
Leitungen austritt oder sonstige
Funktionsstérungen auftreten.

¢ Machen Sie das Hydrauliksystem drucklos
(siehe Kapitel Drucklosmachen des
Hydrauliksystems).

¢ Nehmen Sie das hydraulische Anbaugerat erst
wieder in Betrieb, wenn Sie alle Leckagen oder
Funktionsstdrungen behoben haben.
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Richtige Arbeitsweise

Arbeitswinkel

¢ Setzen Sie das Einsteckwerkzeug immer
rechtwinklig auf das zu brechende Material auf.

Geschieht dies nicht, verschleil’t der
Hydraulikhammer schneller und es kommt
langerfristig zu Schaden.

¢ Schwenken Sie den Hydraulikhammer wahrend
des Schlagens leicht hin und her, maximal
jedoch nur ca. 5°.

5qm

Dadurch kann der Staub unterhalb der Spitze
bzw. Schneide des Einsteckwerkzeuges
entweichen. Andernfalls wiirde sich ein
Staubpolster bilden, das die vollstandige
Einleitung der Schlagenergie in das zu
brechende Material verhindert. Die Spitze des
Einsteckwerkzeuges erhitzt sich, gliht aus und
verliert ihre Harte.
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Groflere Winkel beim Schwenken fiihren zu
Biegebeanspruchungen und Schaden am
Einsteckwerkzeug und am Hydraulikhammer.

Vorgabe

Der mit ,V* bezeichnete Abstand ist so zu wahlen,
dass sich spatestens nach 30 Sekunden das
Bruchstuck 16st. Ist dies nicht der Fall, muss
entweder die Vorgabe verringert oder an anderer
Stelle neu angesetzt werden.

Durch zu groRRe Vorgaben wird das
Arbeitsergebnis nicht erhéht. Das
Einsteckwerkzeug bohrt sich dann in das Material
ohne ausreichendes Brechergebnis. Die Spitze

des Einsteckwerkzeuges erhitzt sich, gliht aus und

verliert ihre Harte. Deshalb gehen Sie schrittweise
vor, um ein optimales Arbeitsergebnis zu
erreichen.

¢ Beginnen Sie nahe der Kante des zu
brechenden Materials und arbeiten Sie sich zur
Mitte vor.

Schlagzeit

& Arbeiten Sie mit dem Hydraulikhammer niemals
langer 30 Sekunden am selben Punkt.

¢ Setzen Sie das Einsteckwerkzeug an einer
neuen Stelle an, wenn das Material nicht
aufbricht.
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Hohe Umgebungstemperatur

¢ Es dirfen nur Hydraulikdle mit ausreichender
Viskositat benutzt werden.

Verwenden Sie im Sommer und in tropischen

Landern mindestens ein Hydraulikdl vom Typ
HLP 68.
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Niedrige Umgebungstemperatur
Umgebungstemperatur unter 0 °C:

HINWEIS Das Einsteckwerkzeug kann brechen

Fir das Einsteckwerkzeug besteht erhéhte
Bruchgefahr, wenn es nicht frostfrei gelagert
wurde.

» Lagern Sie das Einsteckwerkzeug einen Tag in
frostfreier Umgebung, bevor Sie es einbauen.
oder

» Warmen Sie das Einsteckwerkzeug tber
mehrere Stunden vor, z. B. mit einer Heizdecke,
bis es durchgewarmt ist.

Erganzende Anweisungen fiir

Umgebungstemperaturen unter -20 °C:

Bei Umgebungstemperaturen unter -20 °C missen
Sie das hydraulische Anbaugerat und das
Tragergerat vorwarmen.

Am besten stellen Sie das Tragergerat mit
hydraulischem Anbaugerat wahrend der Nicht-
Einsatzzeit in einem geheizten Unterstand ab.

HINWEIS  Zu kaltes Hydraulikol

Wenn der Hydraulikhammer mit kaltem Hydraulikdl
arbeitet, kommt es zu Schaden an den Dichtungen
im Hydraulikhammer und der Membran im
Hochdruckspeicher.

» Betreiben Sie den Hydraulikhammer erst, wenn
das Hydraulikdl eine Temperatur von
mindestens 0 °C hat.

¢ Starten Sie das Tragergerat, wie vom
Tragergerat-Hersteller vorgeschrieben.

¢ Lassen Sie das Tragergerat so lange
warmlaufen, bis die vom Tragergerat-Hersteller
geforderte Betriebstemperatur erreicht ist.

HINWEIS Schaden an hydraulischen Bauteilen

HeilRes Hydraulikél fuhrt in einem unterkihlten
Hydraulikhammer zu Verspannungen und so zum
Ausfall des Hydraulikhammers.

» Fillen Sie kein heifles Hydraulikdl in das
Hydrauliksystem ein.

Das Hydraulikdl des Tragergerates muss eine

Temperatur von mindestens 0 °C haben.

+ Starten Sie das hydraulische Anbaugerat, wenn
die Temperatur auf 0 °C angestiegen ist.

¢ Lassen Sie Motor und Pumpen des
Tragergerates auch in Arbeitspausen
durchlaufen.
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Verbotene Arbeitsweise

Heben/Transportieren

WARNUNG Stiirzende Last

Ein angehobener Gegenstand kann herab fallen
und zu schweren Verletzungen oder zum Tod
fahren.

» Heben und transportieren Sie keine Lasten mit
dem hydraulischen Anbaugerat.

Das hydraulischen Anbaugerat ist nicht daftr
konstruiert, Lasten zu heben oder zu
transportieren. Das hydraulischen Anbaugerat wird
durch Fehlbeanspruchung beschadigt.

Schlagen

¢ Benutzten Sie den Hydraulikhammer nicht als
Vorschlaghammer, um das Material zu
zerstoren.

Der Hydraulikhammer, das Einsteckwerkzeug
und das Tragergerat werden dabei beschadigt.
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Raumen
¢ Ra&umen Sie niemals mit dem hydraulischen
Anbaugerat Abbruchgut.

Das hydraulische Anbaugerat wird dabei
beschadigt.

Hebeln

¢ Verwenden Sie das Einsteckwerkzeug niemals
als Brechstange.

Das Einsteckwerkzeug bricht dabei ab.
Achten Sie auf das Gerausch des
Hydraulikhammers — es &ndert sich, wenn
zwischen Einsteckwerkzeug und
VerschleiRbuchse Spannungen auftreten.
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Leerschlage des Einsteckwerkzeuges

Leerschlage des Einsteckwerkzeuges treten auf,
wenn die Schlagenergie nicht auf das zu
brechende Material einwirkt, sondern vom
Einsteckwerkzeug auf die Halteriegel tibertragen
wird.

Das passiert, wenn das Einsteckwerkzeug durch
das Material durchbricht oder davon abrutscht, z.
B: bei dinnen Betonplatten oder Steinschittungen.
Leerschlage des Einsteckwerkzeuges fuhren zu
erhdhten Belastungen am Hydraulikhammer und
am Tragergerat.

Leerschlage des Einsteckwerkzeuges erzeugen
einen typisch metallischen Klang.

¢ \ersuchen Sie Leerschlage des
Einsteckwerkzeuges zu vermeiden, indem Sie:

* das zu brechende Material beobachten, um
zu erkennen ob die Gefahr besteht, dass
das Einsteckwerkzeug durch das Material
durchbricht oder davon abrutscht.

» auf den Klang des Hydraulikhammers
achten. Sie konnen einen scharfen
metallischen Ton héren, wenn das
Einsteckwerkzeug einen Leerschlag
ausfihrt.

¢ Stoppen Sie den Hydraulikhammer, wenn
Leerschlage auftreten.
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Unter Wasser einsetzen
¢ Setzen Sie das hydraulische Anbaugerat
niemals unter Wasser ein.

Das hydraulische Anbaugerat wird dabei

zerstort und die gesamte Hydraulikanlage kann
beschadigt werden.

O]

o
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Zylinder-Endlagen

¢ Vermeiden Sie den Betrieb des hydraulischen

Anbaugerates in den Endlagen des Loffel- und
des Stielzylinders.

Diese Endstellungen sind mit

Dampfungsfunktionen versehen und kdnnen bei
Dauerbetrieb in diesen Endstellungen zu

Beschadigungen der Hydraulikzylinder fihren.

Setzen Sie das Tragergerat um, so dass der

Betrieb in den Endlagen der Zylinder vermieden
wird.
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Wartung

Die Wartungsarbeiten werden vom Tragergerat-
Fahrer durchgeflihrt.

WARNUNG HeiBes Hydraulikol spritzt
heraus

Das Hydrauliksystem steht unter hohem Druck.
Wenn sich Hydraulikanschlisse 16sen spritzt
Hydraulikdl unter hohem Druck heraus.
Herausspritzendes Hydraulikdl kann zu schweren
Verletzungen fuhren.

» Schalten Sie das hydraulische Anbaugerat und
das Tragergerat sofort aus, wenn Sie Lecks in
den hydraulischen Leitungen feststellen.

» Machen Sie das Hydrauliksystem drucklos
(siehe Kapitel Drucklosmachen des
Hydrauliksystems).

» Beseitigen Sie jegliche Lecks, bevor Sie das
hydraulische Anbaugerat wieder in Betrieb
nehmen.

WARNUNG HeiBes Hydraulikdl spritzt
heraus

Das Hydrauliksystem steht unter hohem Druck.
Austretendes Hydraulikdl kann zu schweren
Verletzungen fluhren.

» Schalten Sie das hydraulische Anbaugerat und
das Tragergerat sofort aus, wenn Sie Lecks in
den hydraulischen Leitungen feststellen.

» Prifen Sie mogliche Leckagen nicht mit den
Fingern oder anderen Kdrperteilen, sondern mit
einem Stlick Pappe, indem Sie es vor die
vermeintliche Leckagestelle halten.

» Untersuchen Sie die Pappe auf
Flissigkeitsspuren.

» Machen Sie das Hydrauliksystem drucklos
(siehe Kapitel Drucklosmachen des
Hydrauliksystems).

» Beseitigen Sie jegliche Lecks, bevor Sie das
hydraulische Anbaugerat wieder in Betrieb
nehmen.

WARNUNG HeiRe Bauteile

Schlagwerk, Einsteckwerkzeug, Schlauche,
Rohrleitungen und Armaturen werden beim Betrieb
sehr heil3. Beruhrung kann zu Verbrennungen
fihren.

» Berlihren Sie niemals heil}e Bauteile.

» Warten Sie ggf. mit weiteren Arbeiten, bis heil’e
Bauteile abgekdhlt sind.
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WARNUNG Unbeabsichtigter Start

Ein unbeabsichtigter Start des hydraulischen
Anbaugerates kann zu schweren Verletzungen
fUhren.

» Folgen Sie den Anweisungen in der
Betriebsanleitung des Tragergerates, um das
hydraulische Anbaugerat vor unbeabsichtigtem
Start zu schitzen.

WARNUNG Unerwartete Bewegung

Wenn sich das Tragergerat plétzlich bewegt, kann
das zu schweren Verletzungen fihren.

» Sichern Sie das Tragergerat so, dass es keine
unerwarteten Bewegungen ausflhren kann.

» Folgen Sie den Anweisungen des Tragergerat-
Herstellers.

HINWEIS Umweltschaden durch Hydraulikol

Hydraulikél ist umweltschadlich und darf nicht ins

Erdreich oder Wasser gelangen.

» Fangen Sie austretendes Hydraulikdl auf.

» Entsorgen Sie Hydraulikdl entsprechend den
geltenden Regeln zur Vermeidung von
Umweltgefahren.
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Wartungsplan

wahrend der Schicht
taglich
wahrend und nach den ersten 50

Betriebsstunden

wochentlich

monatlich

alle 500 Betriebsstunden

bei Wechsel des Einsteckwerkzeuges,
spatestens aber nach jeweils 100
Betriebsstunden

bei Bedarf

Schmierfilm am Schaft des Einsteckwerkzeuges priifen: ca. alle 2 Stunden
Einsteckwerkzeug von Hand abschmieren, ca. alle 2 Stunden.

Hydraulikleitungen auf Leckagen prifen
Sitz der Rohrschellen am Tragergerat priifen

Schraubverbindungen wahrend der ersten 50 Betriebsstunden taglich nachziehen
Offilterpatrone des Trégergerats nach den ersten 50 Betriebsstunden wechseln

Schraubverbindungen priifen und ggf. festziehen
Bolzen an den Halteriegeln auf festen Sitz priifen

Prifen ob die Stopfen der Halteriegel vorhanden und nicht beschadigt sind
Beschadigte Stopfen austauschen

Verbindungsstiick und Hammerkasten auf Risse prifen

Druck im Kolbenspeicher priifen
Spannschrauben prifen und ggf. festziehen

Offilter des Tragergerats kontrollieren und gegebenenfalls wechseln

Verschleill am Einsteckwerkzeug priifen

Verschleif® der unteren VerschleiBbuchse priifen (EC 90T)

Verschlei® der unteren und oberen Verschleibuchse prifen (EC 100T, 120T, 135T)
Kolbenaufschlagflache auf Abplatzungen priifen

Aufschlagflache des Einsteckwerkzeuges auf Abplatzungen prifen
Einsteckwerkzeug auf Grate prifen

Prifen Sie die Halteriegel auf Grate.

Verbogene und gequetschte Rohrleitungen austauschen
Beschadigte Schlauche erneuern

Druck im Kolbenspeicher priifen

Verschleily an den Bolzen des Verbindungsstiickes prifen

Zusatzlicher Wartungsplan fur Hydraulikhdmmer, die mit ContiLube® || ausgertustet sind.

wahrend der Schicht

wochentlich

bei Wechsel des Einsteckwerkzeuges,
spatestens aber nach jeweils 100
Betriebsstunden

Fiillstand der Fettkartusche des ContiLube® 1I-Schmiersystems beobachten, leere Kartuschen
sofort wechseln.

Anschliisse des ContiLube® II-Systems auf Lecks prifen

Staubabstreifer priifen/reinigen Austauschen falls beschadigt
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Drucklosmachen des
Hydrauliksystems

Selbst wenn Sie das Tragergerat ausgeschaltet
haben, kann noch ein erheblicher Restdruck im
Hydrauliksystem vorhanden sein.

Im Hydraulikhammer kann ein Restdruck
vorhanden sein, auch nachdem Sie die
Schnellkupplungen getrennt oder die
Absperrhahne geschlossen haben.

Der Hydraulikhammer kann nur tber das
Hydrauliksystem des Baggers drucklos gemacht
werden, indem Hydraulikdl Gber Leckagestellen
zum Tank abgefihrt wird.

Ist der Hydraulikhammer mit einem
Hochdruckspeicher ausgerustet, kann es langer
dauern, bis sich der Druck im Hydrauliksystem
zum Tank abgebaut hat, da ein grofieres
Olvolumen abgefihrt werden muss.

Abhangig vom Hydraulikhammertyp, den internen
Leckagen, der Oltemperatur, der Art des
Hydraulikdls und der Ausfihrung der
Hydraulikinstallation des Tragergerats kann es
unterschiedlich lange dauern, bis sich der Druck
abgebaut hat.

Sie missen je nach Hydrauliksystem des
Tragergerats unterschiedliche MaRnahmen
bertcksichtigen, um das Hydrauliksystem drucklos
zu machen.

Fall 1:

Wenn Messanschlisse im Vorlauf zum
Hydraulikhammer vorhanden sind, tber die mit
einem geeigneten Manometer der drucklose
Zustand Uberpriift werden kann, miissen Sie
folgende Schritte einhalten, um den
Hydraulikhammer drucklos zu machen:

1. Der Hydraulikhammer muss mit dem
Hydrauliksystem des Tragergerates verbunden
sein, d. h. die Hydraulikschlduche missen
angeschlossen und die jeweiligen
Absperrhahne im Vorlauf und in der Verbindung
zum Tank mussen gedffnet sein.

2. Machen Sie das Hydrauliksystem
entsprechend der Sicherheits- und
Betriebsanleitung des Tragergerat-Herstellers
drucklos.

3. Messen Sie den Druck mit einem geeigneten
Manometer an einem Messanschluss im
Vorlauf zum Hydraulikhammer.

4. Wenn noch Restdruck vorhanden ist, warten
Sie so lange, bis der Druck vollstandig
abgebaut ist.

5. Wenn Sie sichergestellt haben, dass kein
Druck mehr im Hydrauliksystem vorhanden ist,
mussen Sie die hydraulische Verbindung zum
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Tragergerat trennen. Schliel3en Sie die
Absperrhahne oder trennen Sie die
Schnellkupplungen, damit kein Hydraulikdl vom
Tragergerat nachflieen kann.

Fall 2:

Wenn keine Mdglichkeit der Druckmessung im
Vorlauf zum Hydraulikhammer vorhanden ist und
der Rucklauf, ohne Zwischenschaltung von
Ventilen mit dem Tank verbunden ist, missen Sie
folgende Schritte einhalten, um den
Hydraulikhammer drucklos zu machen:

1. Stellen Sie sicher, dass das Hydraulikdl im
Hydraulikhammer und im Tragergerat
mindestens 0 °C betragt. Erwarmen Sie es
gegebenenfalls auf mindestens 0 °C vor.

2. Der Hydraulikhammer muss mit dem
Hydrauliksystem des Tragergerates verbunden
sein, d. h. die Hydraulikschlauche miissen
angeschlossen und die jeweiligen
Absperrhahne im Vorlauf und in der Verbindung
zum Tank mussen geodffnet sein.

3. Machen Sie das Hydrauliksystem
entsprechend der Sicherheits- und
Betriebsanleitung des Tragergerat-Herstellers
drucklos.

4. Sie missen noch mindestens 30 Minuten
warten, bis sich der Druck durch Leckagen
abgebaut hat.

Erst nach dieser Zeit ist kein Restdruck mehr
im Hydrauliksystem des Hydraulikhammers
vorhanden.

5. Wenn Sie sichergestellt haben, dass kein
Druck mehr im Hydrauliksystem vorhanden ist,
mussen Sie die hydraulische Verbindung zum
Tragergerat trennen. Schliel3en Sie die
Absperrhahne oder trennen Sie die
Schnellkupplungen, damit kein Hydraulikdl vom
Tragergerat nachflieen kann.

Fall 3:

Wenn keine Mdglichkeit zur Druckmessung im

Vorlauf zum Hydraulikhammer vorhanden ist und

der Rucklauf unter Zwischenschaltung von

Ventilen, die beispielsweise den Rucklauf sperren

oder vorspannen, mit dem Tank verbunden ist,

mussen Sie folgende Schritte einhalten, um den

Hydraulikhammer drucklos zu machen:

1. Der Hydraulikhammer muss mit dem
Hydrauliksystem des Tragergerates verbunden
sein, d. h. die Hydraulikschlauche missen
angeschlossen und die jeweiligen
Absperrhahne im Vorlauf und in der Verbindung
zum Tank missen geoffnet sein.

2. Machen Sie das Hydrauliksystem
entsprechend der Sicherheits- und
Betriebsanleitung des Tragergerat-Herstellers
und gegebenenfalls des Herstellers der
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Hydraulikinstallation fir das Anbaugerat
drucklos.

3. Wenn Sie sichergestellt haben, dass kein
Druck mehr im Hydrauliksystem vorhanden ist,
mussen Sie die hydraulische Verbindung zum
Tragergerat trennen. SchlieRen Sie die
Absperrhahne oder trennen Sie die
Schnellkupplungen, damit kein Hydraulikdl vom
Tragergerat nachflieen kann.

Reinigen

HINWEIS Umweltschaden durch verunreinigtes
Wasser

Hydraulikol und Meilielpaste sind umweltschadlich
und diirfen nicht ins Erdreich oder Wasser
gelangen.

» Fangen Sie das Reinigungswasser auf, wenn
es mit Hydraulikdl und MeiRelpaste verschmutzt
ist.

» Entsorgen Sie verunreinigtes Wasser
entsprechend den geltenden Regeln zur
Vermeidung von Umweltgefahren.

Vorbereitung

Hydraulikhammer angebaut:

¢ Stellen Sie den Hammer auf das
Einsteckwerkzeug und driicken Sie leicht an.
So wird der Schlagkolben vor eindringendem
Wasser geschitzt.

Hydraulikhammer nicht angebaut,

Einsteckwerkzeug ausgebaut:

¢ \VerschlielRen Sie alle Hydraulikanschlisse.

¢ \VerschlielRen Sie die Bohrung fiir das
Einsteckwerkzeug mit der Schutzkappe.

Durchfiihrung
HINWEIS Schaden am Hydraulikhammer

Uber das Riickschlagventil der
Schlagraumbeliftung kann Wasser in den
Schlagraum gelangen. Der Schlagkolben kann
rosten und zu Schaden an den Dichtungen und am
Zylinder fuhren.

» Richten Sie den Hochdruckreiniger nicht auf
das Rickschlagventil der Schlagraumbeliftung.

¢ Reinigen Sie den Hydraulikhammer mit einem
Hochdruckreiniger von anhaftendem Schmutz.
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Schmieren

Schmierfilm kontrollieren

Der Schmierfilm am Schaft des
Einsteckwerkzeuges muss wahrend der Schicht
kontrolliert werden.

¢ Lassen Sie den Hydraulikhammer frei am
Ausleger des Tragergerates hangen.

Das Einsteckwerkzeug hangt in den Halteriegeln,

der Schmierfilm am Schaft des

Einsteckwerkzeuges wird sichtbar. Es muss ein

gleichmafiger Schmierfilm Gber den gesamten

Schaft vorhanden sein.

¢ Erhohen Sie die Schmiermittelzufuhr, wenn der
Schmierfilm abreif3t oder trockene Stellen
sichtbar sind:

* Automatische Schmierung:
erhohen Sie die Schmiermittelzufuhr tGber
die Dosierschraube der ContiLube® II.

* Handabschmierung:

erhohen Sie das Schmierintervall und die
Anzahl der Hube aus der Fettpresse.

HINWEIS Schaden durch Uberschmieren

Uberschmieren kann zu Schaden am
Hydraulikhammer und am Tragergerat fihren. Die
Aufschlagflache des Werkzeugs muss frei von Fett
sein.

» Vermeiden Sie ein Uberschmieren des
Einsteckwerkzeuges.

Bei automatischer Abschmierung mit

ContiLube® Il wird bei jedem Einschalten des

Hydraulikhammers ein Schmierimpuls ausgelost.

¢ Passen Sie die Schmierstoffzufuhr lhrer
Arbeitsweise an.
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EC 90T, 100T, 120T, 135T

Manuelle Schmierung von
Hydraulikhimmern ohne ContiLube® i

Eine manuelle Schmierung ist erforderlich, wenn
kein automatisches Schmiersystem installiert
wurde.

*
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Stellen Sie den Hydraulikhammer senkrecht auf
das Einsteckwerkzeug und driicken Sie es an.

Verwenden Sie zum Abschmieren
ausschlieBlich Meilielpaste.

Entfernen Sie den Verschlussstopfen aus der
Wandung des Hammerkastens.

Setzen Sie die manuelle Fettpresse am
Schmiernippel an, und pressen Sie Meilelpaste
ein.

Schmierintervall: ca. alle 2 Stunden
5 bis 15 Hlbe aus der Fettpresse

Automatisch abschmieren

Der Hydraulikhammer wird mit der ContiLube® ||
automatisch abgeschmiert.

Die ContiLube® Il ist in der N&he des Service-
Fensters im oberen Teil des Hammerkastens
befestigt.

Die Bedienung und Pflege der ContiLube® Il wird
in einer eigenen Dokumentation beschrieben.
¢ Setzen Sie sich bei Fragen zum Umgang mit

der ContiLube® Il mit dem Epiroc
Kundencenter / Handler in Ihrer Region in
Verbindung.

Schmierstoffkartusche wechseln

¢ Losen und entfernen Sie die leere
Schmierstoffkartusche und die alte Dichtung,
indem Sie sie gegen den Uhrzeigersinn drehen.

¢ Entfernen Sie den Deckel der neuen Kartusche.
Achten Sie darauf, dass der Dichtkegel (A)
nicht beschadigt wird.

¢ Legen Sie die Dichtung (B) auf die Kartusche.

¢ Dricken Sie den Kolben der Kartusche mit dem
Daumen soweit hinein bis am
Einschraubgewinde Schmierstoff austritt.

¢ Schrauben Sie die Kartusche in die
Aufnahmebohrung der Schmierpumpe bis zum
Anschlag ein.

Der ContiLube® Il ist betriebsbereit.
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EC 90T, 100T, 120T, 135T

Sicherheits- und Betriebsanleitung

ContiLube® II-Betrieb
Folgende Hinweise sind zu beachten:

* Die ContiLube® Il (C) arbeitet selbstentliiftend,
d.h. das System muss nicht speziell entliftet
werden.

» Der Flllstand in der durchsichtigen
Kartusche (E) aus recycelbarem Kunststoff (PE)
Iasst sich von der Kabine aus jederzeit an der
Stellung des rot eingefarbten Kolbens
erkennen.

» Die Kolbenseite der Kartusche (E) darf nie
verschlossen werden, da sonst keine
Foérderung von Fett mdglich ist.

* Die Férdermenge kénnen Sie je nach Bedarf
Uber die Dosierschraube (A) anpassen.

* Drehen der Schraube im Uhrzeigersinn =
weniger Fett

* Drehen der Schraube gegen den Uhrzeigersinn
= mehr Fett

o
TD\E

Die Pumpeinheit (C) muss immer verschlossen
sein, um zu verhindern, dass Wasser und Staub
eindringen.

¢ Setzen Sie eine Staubkappe ein oder lassen
Sie die leere Kartusche in der Pumpe bis eine
neue Kartusche zur Verfiigung steht.

¢ Prifen Sie einmal wochentlich die Dichtheit
aller Verbindungen und Schlduche der
ContiLube® 1.

Eine Notschmierung ist Uber den

Schmiernippel (B) seitlich an der ContiLube® ||
moglich.
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Handabschmierung

Handabschmierung ist erforderlich, wenn die
Schmiereinrichtung ausgefallen ist.

¢ Stellen Sie den Hydraulikhammer senkrecht auf
das Einsteckwerkzeug, und driicken Sie fest
auf.

¢ Verwenden Sie zum Abschmieren
ausschlieBlich Meilielpaste.

¢ Setzen Sie die Fettpresse auf den
Schmiernippel der Notschmierung auf und
pressen Sie Meillelpaste ein.

¢ Schmierintervall: ca. alle 2 Stunden
* 5 bis 10 Hibe aus der Fettpresse

Fullvorrichtung fir MeiRelpaste

Construction Tools GmbH bietet eine
Fillvorrichtung zum Wiederbefiillen von entleerten
Kartuschen an. Aufbaubar auf einen 15 kg oder
45 kg Hobbock kénnen damit leere Kartuschen
nach Bedarf gefillt werden.

Kartuschen mit Meif3elpaste 500 g
im Karton a 12 Stlick:

Teilenummer 3363 0912 00 fiir ContiLube® 11

Handschmierpresse fiir ContiLube® [I-Kartuschen:
Teilenummer: 3363 0345 67

15 kg Behalter mit MeilRelpaste,
Teilenummer 3362 2639 00

Fallvorrichtung zum Gebrauch in Kombination mit
15 kg Behalter:

Teilenummer 3363 0946 69

45 kg Behalter mit MeilRelpaste,

Teilenummer 3362 2632 75

Fillvorrichtung zum Gebrauch in Kombination mit
45 kg Behalter:

Teilenummer 3363 0664 11

Far weitere Informationen zu diesem Thema
sprechen Sie bitte mit Epiroc Kundencenter /
Handler in lhrer Region.
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EC 90T, 100T, 120T, 135T

Spannschrauben prifen

WARNUNG Berstende Unterlegscheiben
werden zu Geschossen

Unterlegscheiben kénnen bersten und zu
schweren Verletzungen fihren, wenn Sie sie oder
die Spannschraubenkdpfe anschlagen.

» Prifen Sie Spannschrauben niemals akustisch
(durch Anschlagen von Schrauben oder
Muttern und Prifen des Klangs).

¢ Kontrollieren Sie die Spannschrauben
monatlich auf festen Sitz.

¢ Demontieren Sie Verbindungsstiick und
Druckfeder (siehe Kapitel Verbindungsstiick
demontieren).

¢ Prifen Sie, ob die Farbmarkierungen an
Spannschraubenkopf, Unterlegscheibe und
Zylinderabdeckung eine senkrechte Linie
ergeben. Ergeben die Farbmarkierungen keine
senkrechte Linie, ziehen Sie die
Spannschrauben nach.

¢ Ziehen Sie die lose Spannschraube mit dem
erforderlichen Anziehdrehmoment fest (siehe
Kapitel Schraubverbindungen /
Anziehdrehmomente)

¢ Lassen Sie defekte Spannschrauben
unverzuglich ersetzen.

¢ Setzen Sie sich bei Fragen zum Austausch
defekter Spannschrauben mit demEpiroc
Kundencenter / Handler in Ihrer Region in
Verbindung.
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Prifen der Halteriegel und
Bolzen

¢ Prifen Sie bei jedem Werkzeugwechsel sowohl
die Halteriegel als auch die Bolzen.

¢ Wenn Sie Verschleil® wie scharfe Kanten,
Kerben oder starke Einarbeitungen feststellen,
missen Sie Halteriegel und Bolzen
nacharbeiten oder ersetzen.

¢ Entfernen Sie Grate an Halteriegeln und Bolzen
durch vorsichtiges Schleifen.

¢ Bauen Sie die Halteriegel umgekehrt ein, wenn
sie nicht mehr nachgearbeitet werden kdnnen.

HINWEIS Beschadigung des Einsteckwerkzeugs

Werden die Halteriegel verkehrt herum installiert,
fuhrt dies zur Beschadigung des
Einsteckwerkzeugs.

» Installieren Sie die Halteriegel niemals verkehrt
herum.

» Stellen Sie sicher, dass die Bohrungen der
Halteriegel beim Einbau nach oben zeigen.

¢ Ersetzen Sie Halteriegel und Bolzen, wenn sie
nicht mehr nachgearbeitet werden kénnen.

+ Kontrollieren Sie die beiden Stopfen fir die
Halteriegel.

Die Stopfen missen unbeschadigt sein.
¢ Ersetzen Sie beschadigte Stopfen.

Aufschlagflache des
Schlagkolbens priifen

¢ Kontrollieren Sie die Aufschlagflache des
Schlagkolbens bei jedem Wechsel des
Einsteckwerkzeuges, spatestens aber nach
jeweils 100 Betriebsstunden auf Abplatzungen
oder erkennbare Risse.

¢ Leuchten Sie dazu bei ausgebautem
Einsteckwerkzeug die Aufschlagflache mit einer
Taschenlampe aus.

¢ Nehmen Sie den Hydraulikhammer nicht wieder
in Betrieb, wenn Sie Abplatzungen oder
Einarbeitungen feststellen.

¢ Sprechen Sie bitte mit Epiroc Kundencenter /
Handler in Ihrer Region.
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EC 90T, 100T, 120T, 135T Sicherheits- und Betriebsanleitung

Einsteckwerkzeug prufen ¢ Prifen Sie den Verschleild am Schaft des

Einsteckwerkzeuges bei jedem Wechsel,
spatestens aber nach jeweils
100 Betriebsstunden.

WARNUNG HeiRes Einsteckwerkzeug

Die Spitze des Einsteckwerkzeuges wird beim D

Betrieb sehr heill. Berlihrung kann zu [

Verbrennungen fihren.

» Berlhren Sie niemals das heilde
Einsteckwerkzeug.

» Warten Sie mit weiteren Arbeiten, bis das H
Einsteckwerkzeug abgekuhlt ist. D

¢ Bauen Sie das Einsteckwerkzeug aus (siehe
Kapitel Einsteckwerkzeug ausbauen).

¢ Prifen Sie die Aufschlagflache des
Einsteckwerkzeuges auf Risse und Briiche.

¢ Prifen Sie die Aufschlagflache des
Einsteckwerkzeuges auf Deformationen.
A = neues Einsteckwerkzeug
B, C = verschlissenes Einsteckwerkzeug

¢ Ersetzen Sie das Einsteckwerkzeug, wenn sich
der Schaft bis auf den unten angegebenen
Mindestdurchmesser Dmin abgenutzt hat.

Typ Dmin
II_/" EC 90T 87 mm
EC 100T 97 mm
A EC 120T 116 mm
EC 135T 131 mm
g
i
¢ Ersetzen Sie das Einsteckwerkzeug, wenn Sie
Risse, Briiche oder Deformationen feststellen
(B und C).
+ Prufen Sie den Abnutzungsgrad des Prellrings,
wenn Sie Deformationen feststellen (B).
Ersetzen Sie den Prellring bei Bedarf.
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Sicherheits- und Betriebsanleitung

EC 90T, 100T, 120T, 135T

VerschleifBbuchsen prifen
EC 90T

Die Verschleilbuchse kann geprift werden, wenn
das Einsteckwerkzeug ausgebaut ist. Sie kdnnen
den Durchmesser der VerschleiRbuchse mit der
mitgelieferten Priflehre prifen. Nahen

Der gemessene Durchmesser darf den maximal
zulassigen Durchmesser Dmgx hicht Gberschreiten

(Messpunkt siehe unten).

)
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Typ GroRenangabe der Dmax
Priiflehre
EC 90T @90 93 mm

+ Kontrollieren Sie den inneren Durchmesser der
VerschleilRbuchse bei jedem Wechsel des
Einsteckwerkzeuges, spatestens aber nach
jeweils 100 Betriebsstunden.

Die Verschleillbuchse kann am Einsatzort

gewechselt werden. Sprechen Sie mit dem Epiroc

Kundencenter / Handler in lhrer Region.

¢ Vor dem Einbau neuer Teile missen alte
Schmierfettreste im inneren Bereich des
Hammerunterteils entfernt werden.
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A. VerschleiRbuchse

¢ Ersetzen Sie die VerschleiRbuchse, wenn der
innere Durchmesser den maximal zulassigen
Durchmesser erreicht hat.
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EC 90T, 100T, 120T, 135T

Sicherheits- und Betriebsanleitung

VerschleiBbuchsen und
Prellring priifen EC 100T,
EC 120T, EC 135T

Die Verschleilbuchsen kénnen gepriift werden,
wenn das Einsteckwerkzeug ausgebaut ist. Sie
kénnen den Durchmesser der unteren
VerschleiRbuchse mit der mitgelieferten Priflehre
prifen.

Der gemessene Durchmesser darf den maximal
zulassigen Durchmesser Dmgx hicht

Uberschreiten.

Typ GroRenangabe der Dmax
Priiflehre

EC 100T @100 103 mm

EC 120T @120 125 mm

EC 135T 3135 140 mm

¢ Kontrollieren Sie den inneren Durchmesser der
unteren und oberen Verschleilbuchse bei
jedem Wechsel des Einsteckwerkzeuges,
spatestens aber nach jeweils
100 Betriebsstunden.

¢ Saubern Sie den Bereich um den Prellring, um
eine visuelle Prufung zu erméglichen.

Der Austausch von Verschleilbuchsen ist
ausschlielich Fachleuten erlaubt, die von Epiroc
ausgebildet wurden. Setzen Sie sich mit dem
Epiroc Kundencenter / Handler in lhrer Region in
Verbindung.

¢ Vor dem Einbau neuer Teile missen alte
Schmierfettreste im Gehauseinneren entfernt
werden.
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. Prellring
. obere VerschleilRbuchse
. untere Verschleillbuchse

Ersetzen Sie die untere VerschleiRbuchse,
wenn der innere Durchmesser den maximal
zuldssigen Durchmesser erreicht hat.

Kontrollieren Sie den inneren Durchmesser der
oberen VerschleiBbuchse mit einem Innentaster
(Teile Nummer 3363 0949 52), wenn Sie die
untere Verschleillbuchse ersetzen.

Ersetzen Sie die obere VerschleiRbuchse und
den Prellring, wenn der innere Durchmesser
den maximal zuldssigen Durchmesser erreicht
hat.

Ersetzen Sie den Prellring, wenn Sie Risse
oder Bruche bemerken.
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Sicherheits- und Betriebsanleitung EC 90T, 100T, 120T, 135T

Kolbens peicher Als Zubehor entsprechend der Bestellung kann
geliefert werden:

1 Stickstoff-Fullvorrichtung

Am Fullventil (G) wird der Druck im Kolbenspeicher 1 Prifmanometer 1/4", 0-25 bar, Priifklasse 1,6

gemessen und der Kolbenspeicher aufgefillt. 1 Stickstoffflasche

EC 90T 1 Adapter, landerspezifisch
Um folgende Kontroll- und Wartungsarbeiten
auszufiuihren, gehéren obige Ausristungsteile
direkt an die Einsatzstelle, um jederzeit greifbar zu
sein.

EC 100T
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EC 90T, 100T, 120T, 135T

Sicherheits- und Betriebsanleitung

Druck im Kolbenspeicher priifen

Prifen Sie einmal im Monat sowie bei
nachlassender Leistung oder Ausfallen des
Hydraulikhammers den Druck im Kolbenspeicher.
Erst wenn der Mindest-Gasdruck erreicht oder
unterschritten ist, muss der Kolbenspeicher
aufgefillt werden.

Die Priufung des Drucks im Kolbenspeicher erfolgt
bei betriebswarmem Hydraulikhammer (60-70 °C).

¢ Legen Sie den Hydraulikhammer hin.

Das Einsteckwerkzeug darf nicht angedriickt
werden.

H B

I! 1

b=

¢ Bauen Sie die Verschlussschraube (A) am
Fullventil »G« aus.

¢ Driicken Sie die Schlauchtille des
Prifmanometers (B) in das Fullventil und lesen
Sie den Druck ab.

¢ Wenn der gemessene Wert unter dem
erforderlichen Gasdruck liegt, fillen Sie
Stickstoff in den Kolbenspeicher.

Der erforderliche Druck im Kolbenspeicher betragt:

bei Betriebstemperatur 60—70 °C und ohne Andruck
des Einsteckwerkzeugs!

Typ Mindestgasdruck Erforderlicher
Gasdruck

EC 90T 14,0 bar 17,3 bar

EC 100T 8,0 bar 10,6 bar

EC 120T 8,0 bar 10,5 bar

EC 135T 6,6 bar 9,1 bar
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Druck aus dem Kolbenspeicher ablassen

¢ Lassen Sie Gas aus dem Kolbenspeicher ab,
wenn Sie den Kolbenspeicher drucklos machen
wollen oder wenn der gemessene Wert tber
dem erforderlichen Gasdruck liegt.

HINWEIS Schaden am Fullventil

Nagel, Schraubenzieher oder dhnliche
Gegenstande beschadigen das Fllventil.

» Verwenden Sie niemals Nagel,
Schraubenzieher oder dhnliche Gegenstande,
um Stickstoff aus dem Kolbenspeicher
abzulassen.

¢ Dricken Sie Schlauchttlle des Prifmanometers
wiederholt in das Fullventil.
Dabei entweicht Gas aus dem Kolbenspeicher.
¢ Wiederholen Sie den Vorgang so lange, bis der

erforderliche Gasdruck erreicht ist oder der
Kolbenspeicher drucklos ist.

¢ Bauen Sie die Verschlussschraube (A) am
Fallventil (G) ein.

47



Sicherheits- und Betriebsanleitung EC 90T, 100T, 120T, 135T

Kolbenspeicher fiillen/ nachfiillen Kapitel Schraubverbindungen /
Anziehdrehmomente.)

WARNUNG  Unerwartete Bewegung + SchlieRen Sie das Stickstoffflaschenventil (F).

Sollte sich das Einsteckwerkzeug verklemmt
haben, kann es sich bei Druckerhdhung im
Kolbenspeicher plétzlich 16sen. Der unerwartete
Schlag kann zu schweren Verletzungen fuhren.

» Achten sie beim Fillen des Kolbenspeichers
darauf, dass sich keine Personen im Bereich
des Einsteckwerkzeuges befinden.

Wird ein landerspezifischer Adapter (E) bendtigt,
muss er zwischen Stickstoffflasche und Druck-
Reduzierventil (D) eingebaut werden.

¢ Schlielen Sie das Druck-Reduzierventil (D) an
die Stickstoffflasche an.

B

A
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¢ Schlielen Sie das Druck-Reduzierventil (D).

¢ SchlieRen Sie die Tille (H) des Fiillschlauches
an den Minimess- Anschluss (C) des Druck-
Reduzierventils (D) an.

+ Offnen Sie das Ventil der Stickstoffflasche (F).

¢ Bauen Sie die Verschlussschraube (A) am
Fiallventil (G) aus.

¢ Dricken Sie die freie Tulle (H) des
Flllschlauches in das Fllventil (G) ein.

+ Offnen Sie langsam das Druck-Reduzierven-
til (D), so dass der Stickstoff in den
Kolbenspeicher stromt.

¢ Lesen Sie den Druckanstieg am Manometer (B)
ab.

¢ Schlieen Sie das Druck-Reduzierventil (D),
wenn im Kolbenspeicher der erforderliche
Druck +10 % erreicht ist.

¢ Ziehen Sie den Fullschlauch aus dem
Fallventil (G).

¢ Prifen Sie den Druck im Kolbenspeicher und
lassen Sie so lange Gas ab, bis der erforder-
liche Gasdruck erreicht ist.

¢ Bauen Sie die Verschlussschraube (A) am
Fillventil (G) ein und ziehen Sie sie mit dem
erforderlichen Anziehdrehmoment an (siehe
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EC 90T, 100T, 120T, 135T

Sicherheits- und Betriebsanleitung

Hydraulikleitungen vor
Arbeitsbeginn priifen

*

Fuhren Sie vor jedem Arbeitsbeginn eine
Sichtprifung aller Leitungen (Rohre und
Schlauche) durch, von der Pumpe bis zum
hydraulischen Anbaugerat und zurick bis in
den Tank.

Ziehen Sie lose Schraubverbindungen und
Schlauchschellen fest.

Erneuern Sie beschadigte Rohre und / oder
Schlauche.

Hydraulikolfilter kontrollieren
und reinigen

In der Tankleitung des Hydrauliksystems muss ein
Offilter eingebaut sein. Das Olfilter darf hdochstens
eine Maschenweite von 50 Micron haben und
muss mit einem Magnetabscheider ausgestattet
sein.

*

Wechseln Sie die Olfilterpatrone nach den
ersten 50 Betriebsstunden.

Kontrollieren Sie das Olfilter alle
500 Betriebsstunden und wechseln Sie es
gegebenenfalls.

Hammerkasten und
Verbindungsstuick auf Risse
und/oder Verschlei priifen

Kontrollieren Sie das Verbindungsstiick und
den Hammerkasten wochentlich auf
Materialrisse.

Veranlassen Sie Reparatur bzw. Nacharbeit
rechtzeitig, um gréRere Schaden zu vermeiden.

Bolzen am Verbindungsstiick
auf VerschleiB priifen

Fihren Sie diese Sichtpriifung immer durch,
wenn das hydraulische Anbaugerat vom
Tragergerat abgebaut ist.

Prifen sie die Bolzen am Verbindungsstuck auf
Ubermafligen Verschleil® wie Risse, Kerben
oder starke Einarbeitungen.

Arbeiten Sie verschlissene Bolzen nach oder
tauschen Sie sie aus.
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Sicherheits- und Betriebsanleitung

EC 90T, 100T, 120T, 135T

Schraubverbindungen / Anziehdrehmomente

Alle Schraubverbindungen von Hydraulikhdmmern sind besonders hohen Beanspruchungen ausgesetzt.

¢ Ziehen Sie lockere Verbindungen so fest, dass die Anziehdrehmomente nicht tberschritten werden.

Verbindungsstelle

Verbindungsstlick*
(Befestigungsschrauben)

Anschlisse »P« und »T«

Deckel fir Steuerung /

Steuerung

(Zylinderschrauben)

Spannschrauben/
Spannschrauben-

muttern**

Fillventil »G«

(Verschlussschraube)

Anschlisse »P« und »T«

Schlagraumbeliiftung

Schlauchverbindungen

ContiLube® II

*

**EC 90T

**EC 100T

**EC 120T

**EC 135T

50

EC 90T EC 100T EC 120T EC 135T
Pos Zeitpunkt Schliissel GroRe
typ Moment
A taglich Sechskant- 17 mm 22 mm
Stiftschlissel 390 Nm 1500 Nm
B wochentlich Maulschlissel 46 mm 50 mm
187 Nm 275 Nm
(o} im Sechskant- - 10 mm 14 mm
Reparaturfall ~ Stiftschlissel 85 Nm 200 Nm
D monatlich Drehmoments 24 mm 32 mm 36 mm 41 mm
chlissel /
Kraftschraube
r
E im Steckschliisse 22 mm
Reparaturfall | 130 Nm
Sechskant- 5 mm
Stiftschliissel 20 Nm
F wochentlich Maulschlissel 41 mm 46 mm
120 Nm 330 Nm
G im Steckschllisse 27 mm
Reparaturfall | 200 Nm
- wochentlich Diverse Maul- und Klauenschlissel mit unterschiedlichen Schllsselweiten

Behandeln Sie die Gewindegange der Zylinderschrauben vor dem Eindrehen mit Anti-Seize. Die
Auflageflache des Schraubenkopfes und die Sicherungsscheiben dirfen nicht geschmiert werden.

Die Spannschraubenkdpfe sind nach dem Abnehmen von des Verbindungsstiicks und der elastischen
Matte sichtbar.

1. Spannschrauben mit 100 Nm Uber Kreuz vorziehen,

2. Spannschrauben wieder mit 100 Nm Uber Kreuz vorziehen,

3. 30° (2 Sechskante) lber Kreuz nachziehen,

4. 30° (2 Sechskante) Uber Kreuz nachziehen,

Die Spannschraubenkopfe sind nach dem Abnehmen von des Verbindungsstiicks und der elastischen
Matte sichtbar.

1. Spannschrauben mit 100 Nm Uber Kreuz vorziehen,

2. Spannschrauben wieder mit 100 Nm uber Kreuz vorziehen,

3. 90° (172 Sechskante) Uber Kreuz nachziehen,

4. 90° (172 Sechskante) tber Kreuz nachziehen,

Die Spannschraubenkdpfe sind nach dem Abnehmen von des Verbindungsstiicks und der elastischen
Matte sichtbar.

1. Spannschrauben mit 80 Nm Uber Kreuz vorziehen,

2. Spannschrauben wieder mit 80 Nm Uber Kreuz vorziehen,

3. 60° (1 Sechskant) Uiber Kreuz nachziehen,

4. 90° (1% Sechskante) liber Kreuz nachziehen,

Die Spannschraubenkopfe sind nach dem Abnehmen von des Verbindungsstiicks und der elastischen
Matte sichtbar.

1. Spannschrauben mit 100 Nm uber Kreuz vorziehen,

2. Spannschrauben wieder mit 100 Nm Uber Kreuz vorziehen,

3. 60° (1 Sechskant) tiber Kreuz nachziehen,

4.90° (1% Sechskante) liber Kreuz nachziehen,
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EC 90T, 100T, 120T, 135T

Sicherheits- und Betriebsanleitung

Fehlerbehebung

Hydraulikhammer lauft nicht an

Ursache

Druck- und Tankleitung vertauscht

Absperrventil in Druck- und/oder
Tankleitung geschlossen

Gasdruck im Kolbenspeicher zu hoch

Olstand im Tank zu niedrig

Defekte Kupplungen blockieren Druck-
und Tankleitung

Stoérungen in der Elektrik der
Hydraulikhammer-Installation

Magnet am Einschaltventil schadhaft

Betriebsdruck zu gering

Abhilfe durch
Verlegung von Druck- und Tankleitung prifen und richtig ~ Tragergerat-Fahrer
anschlielen

(siehe Kapitel Hydraulisch anschief3en)

Absperrventil priifen und 6ffnen Tragergerat-Fahrer

Gasdruck im Kolbenspeicher priifen und auf richtigen Wert Tragergerat-Fahrer
einstellen

(siehe Kapitel

Druck im Kolbenspeicher priifen und

Druck aus dem Kolbenspeicher ablassen).

Olstand kontrollieren und Ol nachfiillen Tragergerat-Fahrer

Kupplung prifen und defekte Kupplungshalften erneuern ~ Werkstatt
Elektrik der Hydraulikhammer-Installation priifen und Werkstatt
Fehler beheben

Magnet erneuern Werkstatt

Motordrehzahl des Tragergerates prifen,
Pumpenfordermenge und Druckablassventil priifen;
Betriebsdruck priifen

Einstellwerte anpassen und ggf. fehlerhafte Teile erneuern

Tragergerat-Fahrer oder
Epiroc Kundencenter /
Handler in lhrer Region

Hydraulikhammer schlagt zu langsam

Ursache

Unzureichende Hydraulikél-Férdermenge

Anschlussverschraubung in Druck- und
Tankleitung hat sich geldst

Absperrventil in Druck- oder Tankleitung
teilweise geschlossen

Durchlaufwiderstand am Olffilter oder
Olkiihler zu hoch

Gasdruck im Kolbenspeicher zu hoch

Einsteckwerkzeug klemmt im
Hammerunterteil

Innendurchmesser der Tankleitung zu
gering

Rucklaufdruck zu hoch

Abhilfe

Motordrehzahl und/oder Modestufen des Tragergerates
und Betriebsdruck prifen und anpassen

durch

Tragergerat-Fahrer

Anschlussverschraubung priifen und festziehen Tragergerat-Fahrer

Absperrventil prifen und 6ffnen Tragergerat-Fahrer

Offilter und Olkiihler priifen, sdubern oder erneuern Tragergerat-Fahrer

Gasdruck im Kolbenspeicher priifen ggfs. Gas ablassen
(siehe Kapitel

Druck im Kolbenspeicher priifen und

Druck aus dem Kolbenspeicher ablassen)

Tragergerat-Fahrer

Ausrichtung des Tragergerat-Auslegers korrigieren.
Anpresskraft muss in Achsrichtung des Hydraulikhammers
wirken.

Schaft des Einsteckwerkzeuges kontrollieren und ggf.
entgraten

Verschleizustand am Einsteckwerkzeug und an
VerschleiBbuchsen prifen und ggf. erneuern

(siehe Kapitel

Einsteckwerkzeug prifen und

VerschleiBbuchsen und Prellring priifen)

Tragergerat-Fahrer

Innendurchmesser priifen und ggf. andern: Werkstatt
Mindest-Innendurchmesser beachten!

(siehe Kapitel Technische Daten).

Riicklaufdruck prifen und senken Epiroc Kundencenter /

Handler in lhrer Region
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Ursache

Hydraulikdl-Rucklauf geht tber eine

Ventilsektion zum Tank

Hydraulikéltemperatur im Tank héher als

80 °C
Hydraulikéldruck zu gering

Abhilfe
Hydraulikél-Ruicklauf direkt in den Tank bzw. in das Filter
verlegen

Olstand im Hydrauliktank priifen ggfs. nachfiillen

Druck prufen; ggfs. andern; Eventuell neue typgeprifte
Druckbegrenzungspatrone einbauen

Schlagkraft zu gering

Ursache

Gasdruck zu gering

Pumpe der Hydraulik-Installation férdert

nicht genug Ol

Abhilfe

Gasdruck prifen und Kolbenspeicher fillen
(siehe Kapitel Kolbenspeicher fiillen / nachfiillen).

Pumpenkennlinie mit Messgeréat prifen und mit
Originaldaten vergleichen; ggfs. Pumpe erneuern

Schlagzahl zu hoch und Schlagkraft zu gering

Ursache

Kein Gas im Kolbenspeicher

O-Ringe defekt

Abhilfe

Gasdruck priifen und Kolbenspeicher fiillen
(siehe Kapitel Kolbenspeicher fiillen/nachfiillen).

O-Ringe erneuern

Olaustritt an den Anschliissen »P« und »T«

Ursache

Uberwurfmuttern sind lose

Schlauchanschluss CL am

Anschluss »P« fiir ContiLube® Il oder der
Verschlussstopfen bei nicht angebauter

ContiLube® Il lose
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Abhilfe

Uberwurfmuttern priifen und festziehen
(siehe Kapitel Schraubverbindungen/
Anziehdrehmomente)

Uberwurfmuttern priifen und festziehen

Verschlussstopfen priifen und festziehen
(siehe Kapitel Schraubverbindungen/
Anziehdrehmomente)

durch

Tragergerat-Fahrer oder
Epiroc Kundencenter /
Handler in Ihrer Region

Tragergerat-Fahrer

Werkstatt

durch

Tragergerat-Fahrer

Prifen:

Epiroc Kundencenter /
Handler in lhrer Region
Erneuern:

durch Kundendienst des
Tragergerat-Herstellers

durch

Tragergerat-Fahrer

Werkstatt

durch

Tragergerat-Fahrer

Tragergerat-Fahrer
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Olaustritt zwischen Zylinderdeckel und Zylinder

Ursache Abhilfe

Spannschrauben sind lose
(siehe Kapitel Schraubverbindungen/
Anziehdrehmomente)

Dichtungen schadhaft Dichtungen erneuern

Spannschrauben priifen und festziehen

durch
Werkstatt

Werkstatt

Olaustritt an Teilen der Installation des Hydraulikhammers

(Verschraubungen, Schlauche u. a.)

Ursache Abhilfe
Verschraubungen sind lose; Verschraubungen priifen und festziehen; ggfs. defekte
Flanschanschlisse am Ventil sind lose Teile ersetzen
(siehe Kapitel Schraubverbindungen/
Anziehdrehmomente)

Installation des Hydraulikhammers priifen und schadhafte

Teile erneuern
Nur Originalteile verwenden!

Olaustritt am Einsteckwerkzeug

Ursache Abhilfe
Dichtungen der unteren Kolbenabdichtung Hydraulikhammer demontieren
zerstort Dichtungen erneuern

Olaustritt oder Fettaustritt an der ContiLube® I

Ursache Abhilfe

Anschlussverschraubungen sind lose Anschlussverschraubungen priifen und festziehen

(siehe Kapitel Schraubverbindungen/
Anziehdrehmomente)

Betriebstemperatur zu hoch

Ursache Abhilfe

Olstand im Tank zu niedrig Olstand kontrollieren und Ol nachfiillen

Pumpenleistung des Tragergerates zu Motordrehzahl des Tragergerates priifen und verringern

hoch; es wird eine konstante Olmenge am
Druckablassventil abgespritzt

Einsatz bei hoher AuBentemperatur ohne  Oltemperatur kontrolliern und ggf. Olkiihler einbauen

Olkiihler

Druckablassventil defekt oder Ventil mit Neue typgepriifte Druckbegrenzungspatrone oder

schlechter Kennlinie exakteres Druckablassventil einbauen
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Tragergerat-Einstellung Uberpriifen und anpassen

durch

Tragergerat-Fahrer oder
Werkstatt

durch
Werkstatt

durch
Werkstatt

durch

Tragergerat-Fahrer oder
Werkstatt

Tragergerat-Fahrer

Epiroc Kundencenter /
Handler in Ihrer Region

Werkstatt oder Epiroc
Kundencenter / Handler in
lhrer Region

Werkstatt
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Reparatur

A WARNUNG Verletzungsgefahr

UnsachgemalRes Auseinander- oder
Zusammenbauen des Hydraulikhammers kann zu
schweren Verletzungen und Sachschaden fiihren.

» Ziehen Sie das Schlagwerk niemals aus dem
Hammerkasten heraus. Die Demontage des
Schlagwerks ist ausschlielich Fachleuten
erlaubt, die von Construction Tools GmbH
ausgebildet wurden. Diese Fachleute miissen
alle Sicherheitshinweise und Vorgaben fir eine
Reparatur beachten.

¢ Sprechen Sie mit dem Epiroc Kundencenter /
Handler in lhrer Region, wenn Sie technische
Hilfe bendtigen.

Hydraulisches Anbaugerat
zur Reparatur schicken

HINWEIS Vermischtes Hydraulikol

Mischen Sie niemals mineralische und nicht-
mineralische Hydraulikole! Selbst kleine
Beimengungen von Mineraldl in nicht-
mineralischem Ol kdnnen wahrend des Einsatzes
zu Schaden am hydraulischen Anbaugerat und am
Tragergerat filhren. Nicht-mineralisches Ol verliert
seine biologische Abbaubarkeit.

» Verwenden Sie immer nur eine Art von
Hydraulikol.

¢ Geben Sie immer das verwendete Hydraulikdl

an, wenn Sie das hydraulische Anbaugerat zur
Reparatur schicken.
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Lagerung

WARNUNG Hydraulikhammer /
Einsteckwerkzeug stiirzt

Der Hydraulikhammer und das Einsteckwerkzeug
sind schwer. Sie kénnen zu Verletzungen fiihren,
wenn sie am Lagerplatz umfallen oder
herunterrollen.

» Lagern Sie den Hydraulikhammer und das
Einsteckwerkzeug so, dass Umfallen oder
Herunterrollen verhindert wird.

Hydraulikhammer

Der Hydraulikhammer muss aufrecht gelagert
werden, um die Dichtungen zu schonen.

Der Hydraulikhammer muss aufrecht gelagert
werden, um die Dichtungen zu schonen.

Wenn der Hydraulikhammer fiir langere Zeit nicht
benutzt wird, sollte er folgendermalfien vor Rost
geschutzt werden:

¢ Bauen Sie den Hydraulikhammer vom
Tragergerat ab (siehe Kapitel Hydraulisches
Anbaugerét vom Tragergerét abbauen).

¢ Reinigen Sie den Hydraulikhammer (siehe
Kapitel Reinigen).

¢ Entfernen Sie das Einsteckwerkzeug (siehe
Kapitel Entfernen des Einsteckwerkzeugs).

¢ Schmieren Sie die Vorderseite des Kolbens, die
VerschleilRhilse und die Halteriegel.

¢ Lagern Sie den Hydraulikhammer an einem
trockenen Ort.

Lagern Sie den Hydraulikhammer bei langerer

Aufbewahrung stets in senkrechter Position, so

dass er nicht umkippen kann.
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Einsteckwerkzeug

¢ Fetten Sie das Einsteckwerkzeug mit
MeilRelpaste, um es vor Korrosion zu schiitzen.

¢ Lagern Sie das Einsteckwerkzeug in einem
trockenen, gut bellfteten Raum.

¢ Lagern Sie das Einsteckwerkzeug so, dass es
nicht umfallen oder herunterrollen kann.

Fettkartuschen

WARNUNG Feuer und
gesundheitsschadliche Dampfe

Meil3elpaste ist brennbar und kann ein
schwerwiegendes Feuer ausldsen.
Gesundheitsschadliche Dampfe entstehen, wenn
Meilielpaste brennt.

» Lagern Sie die Fettkartuschen nicht in der Nahe
von brandfordernden und selbstentziindlichen
Stoffen.

» Schitzen Sie die Fettkartuschen vor direkter
Sonneneinstrahlung.

¢ Lagern Sie die Fettkartuschen in einem kihlen,
gut gelifteten Raum.
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Entsorgung

HINWEIS Umweltschaden durch Betriebsmittel

Hydraulikdl und Meifielpaste sind umweltschadlich
und diirfen nicht ins Erdreich oder Wasser
gelangen.

» Fangen Sie austretende Betriebsmittel auf.

» Entsorgen Sie Betriebsmittel entsprechend den
geltenden Bestimmungen zur Vermeidung von
Umweltgefahren.

Hydraulikhammer

¢ Bauen Sie den Hydraulikhammer vom
Tragergerat ab (siehe Kapitel Hydraulisches
Anbaugerét vom Tagergeréat abbauen).

¢ Lassen Sie das Gas aus dem Kolbenspeicher
entweichen (siehe Kapitel Druck aus dem
Kolbenspeicher ablassen).

¢ Bauen Sie das Einsteckwerkzeug aus (siehe
Kapitel Einsteckwerkzeug ausbauen).

¢ Bauen Sie das Verbindungsstiick ab (siehe
Kapitel Verbindungsstiick abbauen).

¢ Bauen Sie die Hydraulikschlauche vom
Hydraulikhammer ab.

¢ Reinigen Sie den Hydraulikhammer (siehe
Kapitel Reinigen).

¢ Entsorgen Sie den Hydraulikhammer
entsprechend allen geltenden Bestimmungen
oder setzen Sie sich mit einem autorisierten
Entsorgungsunternehmen in Verbindung.
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Hydraulikschlauche

¢ Lassen Sie das Hydraulikdl aus den
Hydraulikschlduchen ab und fangen Sie es auf.

¢ Entsorgen Sie die Hydraulikschlauche
entsprechend den geltenden Bestimmungen
zur Vermeidung von Umweltgefahren.

Hydraulikél

¢ Fangen Sie austretendes Hydraulikdl auf.

¢ Entsorgen Sie Hydraulikdl entsprechend den
geltenden Bestimmungen zur Vermeidung von
Umweltgefahren.

MeiRelpaste und
Fettkartuschen

¢ Entsorgen Sie MeiRelpaste und nicht
vollstandig geleerte Fettkartuschen
entsprechend den geltenden Bestimmungen.

¢ Vollstandig entleerte Fettkartuschen kénnen
dem Recycling zugeflihrt werden.
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Sicherheits- und Betriebsanleitung

Technische Daten

Trégergerét-Gewichtsklasse1 )
Betriebsgewicht2)

Liefergewicht4)

Liefergewicht4) (mit ContiLube® I1)
Olflussrate

Betriebsdruck

Schlagzahl

Durchmesser des Werkzeugs
Arbeitslange des Werkzeugs
Max. Hydraulikeingangsleistung
Zulassiger Riickstaudruck8)

Max. statischer Druck
(Druckablassventil am Tragergerat)

Gasdruck im Kolbenspeicher (min., bei
Betriebstemperatur 60-70 °C)7)

Gasdruck im Kolbenspeicher (max. (optimal), bei
Betriebstemperatur 60-70 °C)7)

Schlauchinnendurchmesser »P«
Schlauchinnendurchmesser » T«
Startmodus

Artikelnummer

Artikelnummer (mit ContiLube® )]

EC 90T
9-15t¢
625 kg
520 kg
526 kg

80 - 110 I/min

130 - 150 bar

600 - 1100
Schlage/min

90 mm
460 mm
27,5 kW

30 bar

170 bar

12,3 bar

14,8 bar

20 mm
20 mm
AutoStart
3363 1178 28
3363 1179 82

EC 100T
12-19t
800 kg
675 kg
681 kg

100 - 120 I/min

150 - 170 bar

650 - 850
Schlage/min

100 mm
420 mm
34 kW
30 bar

190 bar

8,0 bar

10,6 bar

20 mm
20 mm
AutoStop
3363 1156 07
3363 1158 92

EC 120T
15- 241
1200 kg
998 kg
1004 kg

120 - 140 I/min

150 - 170 bar

550 - 720
Schlage/min

120 mm
625 mm
40 kW
30 bar

190 bar

8,0 bar

10,5 bar

25 mm
25 mm
AutoStop
3363 1156 08
3363 1158 93

EC 135T
17 - 28t
1500 kg
1224 kg
1230 kg

140 - 160 I/min

150 - 170 bar

520 - 680
Schlage/min

135 mm
640 mm
45 kW
30 bar

190 bar

6,6 bar

9,1 bar

25 mm
25 mm
AutoStop
3363 1156 09
3363 1158 94

1) Gewichtsangaben gelten nur fur Standardtragergerate. Jegliche Abweichungen mussen vor dem Anbau mit Epiroc und/oder dem

Hersteller des Tragergerats vereinbart werden.

2) Hydraulikhammer einschl. Hammerkasten, Werkzeug und Verbindungssttick mittlerer GroRe.

Beachten Sie, dass das Betriebsgewicht, je nach Verbindungsstiick, auch wesentlich héher sein kann.

4) Hydraulikhammer, Hammerkasten ohne Werkzeug und Verbindungsstlick
7) Hydraulikhammer in horizontaler Position ohne Andruck des Werkzeugs

8) Zulassiger Riickstaudruck, wenn der Hammer noch lauft, aber bei deutlich reduzierter Leistung (Olfluss)
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Sicherheits- und Betriebsanleitung EC 90T, 100T, 120T, 135T

Erklarung zur Gerauschemission

EC 90T EC 100T EC 120T EC 135T
Schalldruck 88 dB(A) 88 dB(A) 92 dB(A) 93 dB(A)
Schallleistung? 116 dB(A) 118 dB(A) 120 dB(A) 122 dB(A)

1 Schalldruckpegel entsprechend EN ISO 3744 in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2000/14/EC bei 10
Meter Abstand.

2 Garantierte Schallleistung entsprechend EN 1SO 3744 in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2000/14/EC
einschliellich Fertigungstoleranzen.

Die angegebenen Werte wurden durch Bauartpriifung im Labor entsprechend den angegebenen Richtlinien
bzw. Normen ermittelt und eignen sich nur flir den Vergleich mit den angegebenen Werten anderer
Werkzeuge, die entsprechend den gleichen Richtlinien bzw. Normen ermittelt wurden. Die angegebenen
Werte eignen sich nicht zur Verwendung in Risikoanalysen, denn die in individuellen Arbeitsumgebungen
gemessenen Werte kénnen hdher sein. Die tatsachliche Belastung und das Verletzungsrisiko fur den
einzelnen Benutzer hangen jeweils von der Arbeitsweise des Benutzers, vom bearbeiteten Material, von der
Belastungsdauer, von der korperlichen Verfassung des Benutzers und vom Zustand des Hammers ab.
Construction Tools GmbH haftet nicht fir Folgen, falls die genannten Werte anstelle der Werte verwenden
werden, die der tatsachlichen Belastung entsprechen, hervorgehend aus einer individuellen Risikoanalyse in
einer Arbeitsplatzsituation, die wir nicht beeinflussen kénnen.
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EC 90T, 100T, 120T, 135T Sicherheits- und Betriebsanleitung

EG-Konformitatserklarung (EG-Richtlinie 2006/42/EG)

EC 90T

Wir, die Construction Tools GmbH, erklaren hiermit, dass die nachfolgend aufgelisteten Maschinen die
Bestimmungen der EG-Richtlinien 2006/42/EG (Maschinenrichtlinie) und 2000/14/EG, ANHANG V
(Larmschutzrichtlinie) sowie die nachfolgend genannten harmonisierten Normen erfiillen.

Hydraulikhammer Teilenummer Garantierter Gemessener
Schallleistungspegel Schallleistungspegel
[dB(A)] [dB(A)]
EC 90T 3363 1178 28 116 114
EC 90T CL 3363 1179 82 116 114

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:
¢ ENISO 12100
¢ ENISO 3744

Bevollméchtigter fiir die technische Dokumentation:
Stephan Schréer

Construction Tools GmbH

45143 Essen

Deutschland

Geschaftsfiihrer:
Lothar Sprengnetter

Hersteller:

Construction Tools GmbH
45143 Essen
Deutschland

Ort und Datum:
Essen, 2016-07-08
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EC 100T, 120T, 135T

Wir, die Construction Tools GmbH, erklaren hiermit, dass die nachfolgend aufgelisteten Maschinen die
Bestimmungen der EG-Richtlinien 2006/42/EG (Maschinenrichtlinie) und 2000/14/EG, ANHANG V
(Larmschutzrichtlinie) sowie die nachfolgend genannten harmonisierten Normen erflllen.

Hydraulikhammer Teilenummer
EC 100T 3363 1156 07
EC 100T CL 3363 1158 92
EC 120T 3363 1156 08
EC 120T CL 3363 1158 93
EC 135T 3363 1156 09
EC 135T CL 3363 1158 94

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

¢ ENISO 12100
¢ ENISO 3744

Bevollméchtigter fiir die technische Dokumentation:
Stephan Schréer

Construction Tools GmbH

45143 Essen

Deutschland

Geschaftsfiihrer:
Lothar Sprengnetter

Hersteller:

Construction Tools GmbH
45143 Essen
Deutschland

Ort und Datum:
Essen, 2014-05-12
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Garantierter
Schallleistungspegel
[dB(A)]

118
118
121
121
122
122

Gemessener
Schallleistungspegel
[dB(A)]

116
116
120
120
121
121
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